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ПУТЬ СВОБОДЫ 


[С(МОЕКТЕЕВ 


О. МАУМАМ - М В2А - КВ!СИМ5К|. Ка#азуа 
Коп{е4егазуоп 1е51 фаг№те дат : 2 
А[.| ЗИТТАМ. @агЬ? афше уе азеба]атпт 
(АБВа2-аБага|агт) 1864 тиКастенл- 
Чел ехуе! о{игаиК!аг1 уеег ; 3 5 
1ВВАН[М ТЗЕУ. Таузап, ТИК уе Киг ль 
Ко дню торжества Финской нации ь 10 


ЖАНБЕК ХАВЖОКО. Письмо Давида Е 


харта к черкесам . В 
АДИЛЬ-БЕК КУЛАТТИ. Цечать в в Кала 
в исторической перспективе Е м5 





КАГЕМ НАКК! УЕАИ_ МЕР 
ЕЁ УАТН.АВ! 1АОЕ ЕО. МЕ? 





„НОВНУЕТ УОШ” 


МЕСМЦА$1МИМ АВОМЕ ЗАВТ!. 


б ауйК 1 у. 

Аугирапт Вег тепекейлде 0,75 401. 1,5 401. 
УаКтл уе ЧгаК ЗагК{йа, АН Ка 

уе АтегКада 1 9о1. 2 4о1. 


Тек пизКа$! 3 тал$12 {тапКи. 


АБопе КаК!аг! тестиа тИИглил ‘азайК! а@ге- 
те ббпдег]те!Ч: С2. Кггу2а 9 т. 5 
Маг5та\ма, Ро|обпе. 


СОДЕРЖАНИЕ 


Образование Совета Кав. Конфедерации . 15 


ЗУВОУМ У| КОЕ АМ. З!тай Ка{Жазуа пп 
ти{егеК гезт! 91 тез’е!езт4е М1- 
Ка! На! Раза Н2---пе сеуаБ ь -16 


ЗЕВАБЕТТ!М. Зитай Ка{Казуа’пал гезт! И- 


зап! Вакк1пда ь 5 з : И 
А. К. Еще о едином языке горцев - 298 
Ка Казуа М]заютил аК1$ег , ь . Ка 
Кисик ВаБегег— Хроника . г : 3023 





ГОНОРАР НЕ ПЛАТИТСЯ 
РУКОПИСИ НЕ ВОЗВРАЩАЮТСЯ 





ПОДПИСНАЯ ПЛАТА ЗА ЖУРНАЛ 


„ПУТЬ СВОБОДЫ” СОСТАВЛЯЕТ: 
на б мес. на год 
Во всех странах Европы 0,75 долл. 1,5 долл 
В странах Ближнего и Даль- 
него Востока, Америки 
и Африки 1 долл. 2 долл 


Цена отдельного номера 3 фр. фр. 


Подписную плату следует посылать по адресу 
редактора журнала: С2. Кг2у2а 9 т. 5 
\!аг52ама, Ро|обпе. 
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НОЮРТУЕТ УОГО 
ПУТЬ СВОБОДЫ — 


ОРГАН СЕВЕРО-КАВКАССКОЙ НАЦИОНАЛЬНОЙ МЫСЛИ 
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РАВУАГ, КЕСЮ! УЕ ТЕВЕК КОРВО$0 


ДАРЬЯЛЬСКОЕ УЩЕЛЬЕ И МОСТ ЧЕРЕЗ Р. ТЕРЕК 





- 


О. Маутап-М1гла-Кус1тз 


НОКНУЕТ УОГО № 5 


КаЖазуа Коще4дегазуоп 'е$! фагИте дат 


Ма!ат о!4иби игге, 1934 ил 14 Тет- 
тигипда Вт@Кзе]’4е Ахегфаусап, Этай 
Ка Жазуа хе Ойгсизап шИЙ тегКе2|ег 
Ка Жазуа Копедегазуоп М1заК”мЕ 1тга|а- 
11$ уе М!5аК"а Егтеп15ал 1ст Ча уег 
гаКии$аг и". Ауп: татапда  КаЁЖазуа 
и] КотИез! 4е Ыт Беуаппате пезге- 
егек уел! КаЖазуа Коше4егайЁР тиеззе- 
зезии 1лИНаБ! таКза@е Ыг Копбга Чауее 
е4|есе т! БИЧ тиизт. 

УарЦап ИПайп БиуйК епетпиуен ц2егт- 
4е {а21а ЧигтаК п!уент4е её. СилтКки 
Би тез’ее та БиаНМа КАН Фегесефе уег 
Би] тиз, (елут е4Шт!$ уе аК1$ег ицуапаиг- 
Зиг. 

КаЖазуа Копеегазуол 1Чезит тК]- 
зайп: тек е4егКеп, Би епт респиме 
бестии$ о!4иби 1аг 7 теграе уе 1есгифе- 
ег! ипиётатаК |а71т ат. 

1917 тт 11 бомезтттае Визуа’Да 
МцуаККаЕ Викатент сокизипти уе На!К Ко- 
пзаг]аг Эоууейтт {езекККити шШеаЬ 
ТИ! $’ае Мауегау! Каазуа 1<Н та! {е5КПа+- 
]апа тепзиЬ ЧееКе]ел Ыг ‘оралаз 
уиКиБиии$ че Би фюрапНда Мауегау! 
КаКазуа Копизагб1 лати а!пда Ыт ШКе 
ВиКатей {е5КИ еаИлизи. Ви Викатее 
Сигсй АзгегБаусал! уе Егтеп! тйтез$!]- 
1ег{ дай! Биипиуогди. 

Ви ВиКате! апсаК тиуаККае БГ 2атап 
10т, уапг Вил Визуа Миеззезап МесИз1- 
пл Чауейте КаЧаг 1е5 КИ е4Ит159. Ви зи- 
геЙе, КаЖазуау: Визуа’дап аушагаК Ка: 
Казуа Копе4егазуопи 1ез КИ еблеКк НКгтае 
4её зе 4е, Би Чезе БЬиз Ка! 2гантда 
КаЖазуа 13НКа! уе Ка Казуа’ит Ё{е4ега 
езаз]аг И2еглАе Кигитаз 1 бы г 
Баз] апб1с! 41. НаККаеп 4е Мауегау! Ка!- 
Казуа Копизаг!181 {агайлфап Чауеё е4Пел 
уе Мауегау! Ка{Казуаптт Мйеззезап Мес!- 
31 аха|аглпип Уе НгКа титеззШегит Чар 
Биипдиби Мауегау! Ка азуа Зеуту, 1918 
т 9 М№5аплда Мауегау: Ка Жазуа’у1 тИ- 
зак! {ееганЁ т ситпиг!уе! Пап её. 

Мауегау! КаЖазуа’пил зиКиила габтел, 
Ка Жазуа КотеЧегазуол 14ез! уазатаКа 
Чеуат е1уогаи. 

1920 пт 9 №5апп’4а ТИИ$’4е Мауе- 
гау! КаЖазуа Ситпимуе етим Ыг 1сйта! 
{ор!апта$Н. Ви 1сИта Базйса о|агаК Атег- 
Баусап ПиКатени!т 1езеБЪизЙе Иег1 зйги- 
1еп, сбитпигуеЙег4еп 'Багег Ыт Комеде- 
газуоп 1е5КИ! тез’ее$т: тИхаКеге {ст 
Чауеё е4Ит$Н. 


1920 пт 27 №5апап4а Алгеграусатт 
Бо]5е\!К ог4изи фагайлЧап 15Н]а1лДап 5оп- 
га, Би 1сйташт ГТааНуен Кепа! Кепате 4иг- 
тии. 


[сНтаа дееке з!аШе азаб!ЧаК! геуа! 
15Нтак ефуот4и: АгегЬаусап’дап — Агег- 
Баусап Рагатепози агаз! Н. Беу Авауех 
(Кеуе!те!5!), Вайс1уе паи! ЕР. Нап Ноуз К, 
А2егЬаусап”м йгсИз{ап4аК! 51уа51 титез- 
Ш РБ. Беу УеКИоу пе а4Йуе пат! тиа- 
ут! О. Маутал-Ми2а КистзКь Егтегп!- 
$ап’4ап — С. Ца. Мат! апуал (пеуе{ге!$!), 
Каг1с1уе паги! А. |. Обапсапуал, Еттел!- 
зап Раг|атепфо$и аха|амлЧап С. А. Наса- 
фигуап; Ойтси${апдап — Нашсуе паи 
Б. М. ЧебесКог! (пеуе!ге!з!)), ВагЫуе па- 
г! а. 5. Гог4Крап!92е, йгсизалт, Ет- 
теп15{ап’даК! $1уа$? тИитез$ @. РК. Ма- 
Кагай2е хе Яйгси Миеззезап Мес!$! ара- 
]аглдап В. Теурауа. 

АзетБаусап Пеуей фатайпал ИК злгаа 
Пег: зйгШел ис ситКимуейт Ког{е4ега- 
зуопи те5’е]ез1 1сИта тихаКегайпт $опи- 
па бес! уе 1сИта уаКнп4еп еууе! зопа 
ег151 1ст тигаКеге едИте4еп Ка|а1. 


МатаН ис ситримуеё агазтда теусиа 
гарМау! Чара Та2|а {аКлуе ентек ШНуаст 
ЧизилегеК а2егЬаусап Кеуей, „Мауегау! 
Ка Жазуа ситпипмуе ег! Зигаз!“ пати а|- 
ата дай пе тизегек Ыг тиеззезе 1ез- 
КИ Кизизтда ЧегНа|! т Кагаг а\птазл 
+екКИИтае Биипач. Ви Зига’уа а!аЁ ргое, 
агегБаусап Кеуей ага|агтЧал О. К. Мау- 
тап-М1т2а Кгс!т$К! фагайлЧал Ва2']апагаК 
1сИтаа ваКашт еИлизнН. 

Мауегау! КаЖазуа СитпимуеЙег! Эйга- 
$1 рго]е51 зи 24 та@4еу! ШИуа еФуогди: 

1. А2егБаусап, Егтеп! ап пе @йгси- 
зап Кепд: тизжегек тепла ег! пахага 
а!агак Кеп! ага|аглда „Мах - Ка Казуа 
Ситримуе{ег! Э@газ1“ пат! а\тЧа Чайт!- 
уе тизетек тг тиеззезе уйсиде бейн- 
уогаг. 

2. Ф@га’ит уарасаб\ 1$ег зитагаи: 
а) ситригуе егм КВаг!с!? +е Кефдел Когип- 
таз1 уе 15НК1а! уе Биага Юатиаи тирВа- 
Гахаз1 1ст сайзтаК; 5) ситКитуеЙег ага- 
зла сКап ШЕаНаг ПаККта уегЦеп таф- 
Кете ВиКииегтит 1сга ед |иЪ ед тетезте 
лехагеё ейтек; с) ситрипуе ег агазт@а 
сКасак ШШаНВаши зи Ше Кае4Йтезте 
бауге!{ ебтеК; е) аугт аут ситКит1уеЕ ВиКо- 
те{Йег! {агайлдап уцкиБи]асакК +екИНег! 
Ыг зеКИ уе пейсеуе Баб]атак. 
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3 Эгатит Кагааг: ау ситйинуе- 
Чемп етаийуей тиНуезтЕ с Ыг уеср!- 
1е (ай! ефпе2 уе Би Кагааг ауг!г аум 
ситкинуеНегт ИИКВа2 е4есебр 1е4Ьтеге 
боге та К ед. 

4. Фига, ситйпитуеЦегеп зесЦел 12 
е\еКе4еп {езеККИ! ейег. 

5. фига’уа Нег ситпипуеНел 4 Че]еКе 
Чак! Ршипиг уе Би 4 дееКедепт 151 
ситпимуей {ет едел торапи {агайадап 
{аут едШхг. 

6. Нег ситпимуейл {етзЙ {ор!апиз1 
уе ВиКатен Билдап БазКа тег тиа\т 
е]еКе Ча|! {аут едегек тиауемт са- 
| $та {аг2|аги! {аут е4ег. 

7. РБаеКе уе тиауштег Ыг у| тиадде- 
{те уайи4. Зига зезз1уопипип Чеуат е{- 
#9: тиадее КаЧаг {аут ед". Ви тиа 
её сесиКеп зопга, титезз ИК КаК]агит 
апсаК уегегте уеп! Ыг адат {аут е@!- 
151 уапиуд4а езК! титез$ИНКегтде РБга- 
КИ! агг тие Кааг тика ага еденег. 

8. Эигауа, 15ра! ем ег! теуЮе одте, 
Кег ситритуейи Вагстуе пахии уе ситйи- 
г1уеНег4еК! уаз! пИтез5|ег ауп! зиге{е 
Ваг!с1 {ейКефеп КогиптаК 151 1<1т ВагЫуе 
пагиаг: уапиа ВиКатейт 1аупИе Битагит 
титеззШег!: дав Би!ипиг. 

9. РаеКке уе тичауеге тааз Кепа! 
ситНигуе ег! фагайпдап уег т. 

10. Раеке уе тчаутег, Би]ипаиКаги 
ситвимуене ситНигуейпт 1етз! юр]апнз1 
теБи$агииаи Ва!2 о14и ат! тазитуен зай- 
з1уе ПаККии1 Па! Биипигаг. 

11. ига, а! уе {еуКа|а4е зезуощаг 
Ча 1ор!апиг. 

12. ига’ а! зез$1уопи эта Це Вег 
ситйимуеЁё тегКе21т4е зепе4е а! 4еРа уе 
Кег деазт@а 4 ВаНа 1ст юр!апиг. 

15. Фига’ил Ееука!а4е зез$!уоп!аг! аб! 
зезз!уоп|аг агазтЧа Ш! ситНимуее ВИКа- 
тейлм (аеЪ! Игегте Т1!5’4е фюр|апиг. 

14. Фига’ип а! зезлуотатиип уарИа- 
саб! тафе! зтаз, ситкигуеё КиКатеНе 
гл тиуааКае аут еЧШхг. МауаЁаКае 
о|та4 181 фаКагАе таКе! Киг’а Пе {ауп ед Шт. 





АГ! ЗИТАМ 





15. Зига’пт Чауей, 1<Итат уар|асай1 
ситрипуейл Вагс?уе пари! {агайпдап уц- 
Кибщиг. 

16. Эига’уа г!уазеё уе зига 1$егл! 
1Чаге паККи, 1ситат уики Биби ситйи- 
пуеё ВеуеНпт тете аййг. 

17. Нег ситНипуеНеп ел а21 3 дае- 
Кепт Палг Би]ипдизи Бег ЭЗига ста! 
Капип! зауг. 

18. бига’мт Нег Напб! Бг Кагаг: }сйл, 
{еКт! ситримуеНег Чееке ПеуеНемит 
тиуаГаКан е]2ет г. 

19. Нег ситримуеё Че]еке]егтт Эи- 
та’4а апсаК т геу! уагаиг. 

20. Фига, 1сИта]апта ИКеги! а] таК 
такзадИе еКзрегег дауеё етек  КаККЮл1 
Ва120 г. 

21. Ютитт Ыг Ка е о]таК И2ге Зи- 
таги 1сНта]аг! ас\К уарИг Ви Ка!4едеп 
15Язпа уартаК апсаК Зига’пп Кизи$1 Кага 
гПе титКИпайг. 

22 Зга’ит КИаБеё ег (аБИа- 
па а! Кагаг!аг Зига’пил Кеп4! (агайпдап 
уег!г. 

25. Ви тадде|ег4е Нег Вапб! Ыг (е- 
ред4а\а: уартаК уайч@ Би тадаееге На- 
уе]ег4е Би]иптаК ПаКК! апсаК Зигауа а!Ча1т. 

24. ига Гаайуейпт пШауее егтез! 
апсаК Би Пизизва Биг Кагаг уег@!51 уаКи@ 
да ситпимуеЦег4еп Ыгиит 15$бгаК№еп 1тб- 
па ефлезЙе уиКиБщиг. 

Ви рго]е с Ыг езаз! Штага ибгата- 
Чап Ба21 {аз ег уар| так зигее 1920 пт 
22 №5апт4а 1<Итаса {аз К едИпизн. 

Мауегау! Ка Жазуа СитКипуеЦегт! Зига- 
зип {е5 КИ Коте4егазуопи уйсиде вент- 
тек уо]ипда а ап БйуйК Ыг афт 19. 
ГаКа, КаМКазуа Коп{е4егазуоп 1Чезийл 
Ка Казуа Ва!Камтт ЪБйуйКк Ыг екземуен 
фаганп4ап Бепппзепте$! 1с1т даНа 14 зепе 
Лат. КиууеЙе епипК, КаКазуапт 
боууеЕ Кизуа$1 {агайп4дап 1$аз1 пейсе- 
ут4е е!4е еЧЙеп аси 1есгИБедел зопга, 
Ка азуа На!Кагг Ка Жазуа Кол{едегазуоп 
'ез!\! бегеб: 511: (аКФег е4егек Кепа! 
ВигмуеЕ уе 15 аНл! е\!4е едесеКН". ' 





СагЫГ афде уе ахеда1агт (Арпа7-абага|агт) 1864 
пиувасте{пдеп еууе! офиг4иК аи уейег 


Киз итрегуайпи, хар!ен!: бКеег4еп 
Ме Биутде Эта! КаЖазуада уари8! КаДаг 
Тайг!БаЁё 1ста ебтет!5Иг. УШага Чеуат 
едеп 15а Каг ег! пейсезт4е БигаДа 4е- 
5, К т сок тезКбп пипёаКаЙаг уег уй- 


2Ипеп КауБо|тизёиг, её, № Ыг соК Ка 
ЬПе!егм офигаиКЙат! уегегт КидиЧат, де- 
8151$ уе бесп!зт тедешуе “а еегИе 
езК! тефетуеЕ файЬ е@ИпизНтг, Бигаа 
еКзегеп БцуцК уе Бит енмК уаБ!Чег 
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оигаиК]ак: уег]ег4еп Ка] Ь — тесКи! 
игаК]ага зеукед тих. Еп сок тиезхагит 
о!ап Ка Жазуатт батЬ УПауеИег! о]тизёиг: 
Чагы Аше Пе АБВа2уа аНа|151 19 пси 
азмл ИЯпс! уаг1зт@а себе, Юем г 
Ва!4е тийастее тесБиг о]тиз %е о 2а- 
тапк! Озтап! 1трегаЕог!ибипа 1 тит. 


Ви 1сБай типастеь таит о!дийи 
$11 Ка Жазуалип зтаЙ багЬТ уПауеНегт- 
Чек! аЛаЙтит еКзейуе Нл! петеКезеп ихаК- 
1ЛазйгА: уе баг! а4 Фе Це агева!атмт о!иг- 
диаг уе|егт 15Кап тапгагаззи: таНзиз 
егеседе 4еб15т15Н. Ви таКа|е Ие 1х 19 
пси азгп ИК уаг151л 4аК! тапгагаут 41" тек 
15е4\. Ви Ча гиз Ипрегуай2т!лм КиБап 
пейглм заб зай! тае (18 пс! азмп зопи- 
па Кааг Ад!$е 1сегз1те дай ойап пип- 
{аКада) уеМезИКел зопга Биуйк Ыг вис 
уе таде заге зо! зай: Че гаМетейе 
сайзи81 деут!т. 

Ви уа21 1<1т 15Ёаде ет; таегуа| 
5. ВгопеузКтт 1825 4е МозКуаа пезге(- 
#51 КНаБИе [.. [уе’пт 1857 4е „Виз т- 
регафог собгаЙуа сепйуентт Ка#Жазуа $и- 
Без! уа2!аг“ тестцазмт 4 пс! сИдт- 
дек! таКа|е]ег! отиз*иг. 


5. ВтопеузК! уа2луог, К!: Ви УПауеё — 
тауегау! КиБап сегКезегтт  УПауена!т. 
Кагадеп!24еп Баати$ КиБапзл багЬ Ко]и 
Боуипса Би пенгт {а Бадпа Кааг ихатт, 
К! Бигаз1 тауегау! КиБал]аг1 Кагает!2 Ка- 
таК]аг1лДап уе Ка Жазуа \УПауейпт Э№- 
угоро] Казхаззп4ап аутап Ыхг Кидиддиг; 
СагЬЧаК: Кии Кага Чеп12"; сепиБда 
Виуцк АБКа21уа; ЭагКа Кисик АБКадуа 
Пе Караг4а бКез!А!»“. 

Аве уе агера|агпп ауг!1 ауг! зие|е- 
`’пдеп БаНзедегкеп 5. Вгопеу$К1 оп!ага 
„Ко!“ ат: уегуог, [лПуе 15е Бипага „Ка- 
Бе“ @уог. Вигада ВгопеузКил НаККае 
ава уаКл о!Чибипа зирфе уоКиг, сиптКки 
[Луешт „КаБЦе“ 4ед!5! аще уе ахера 
сап!аз1иаК! её К бтир]аг, Нада! ганпда 
зоу сапйазтт БаКуезт4еп БазКа Ыт зеу 
еб. Вип|аг аагии уа еЁзапе\у! уеуа- 
КиЕ ВаК1К! ге!з|егтел а]лл15]агОиг, К1 Бип]аг- 


ап БИаВеге ти№еЙЁ аг1зюКгаз1 з0у а4- 
]агг теуапа бету г. 
СагЬ1 а веШег 19 пси азтда збУе 


6 иптеке 14Пег: 1 — аБа42ек, 2 — зар- 
зи, 5 — поЖоас (уеуаКи+ паиКас), 4 — 
Без1епеу, 5 — тоНоз$, 6 — Кештвиу (чуе- 
уайиЕ {епгвоу), 7 — НафуцКау, 8 — Ые- 
див уе 9 — {ап (уеуаНи! дапеу *). 


*) Ви ЧакзптаНа ВголеузК! Ещуе Пе т 
НК'4е@т. Ауг! — аул сатааНегт аЧ]аптазлда 
Ь12 Вег уегде Ёиуепт еапзкирзолипа г1ауе# 


е1уоги2. СоргаЙ у. 5. аЯагЧа Ча буе, 


НОВАМЕТ ОШ № 


АБад2ек|ег: — багБТ афвеШегт еп 
ЬиуЦК сатаай ом КаЁазуа эта дайа- 
гицп та]! е{еКегт4е, Кифап (Р5$) пей- 
пит $и КоПаг: егайлда оитиуогагЧа: 

1. Опадиазе (гиз]аг@а Ве]ауа) уе 
Би перге аКап: Кигс!рз, Рсева, РНа+з, ТН- 
зерз сау]аги Вауха!аглп4а; 

РаБа уе опип Рэтйуе (тиз]ага 
Кисик Рафа), Зебирял, Навиг, Рагз 519} 
КоПаг! Итегтае; 

5. Рз!$ пер уе КоНагг Ма уе Рсаз 
е{таВлда; 


4. РзеКирз уе КоЙам Оз, ТзаоК 
уе Су; 

5’ ЧапараЕ; 

6. Зир — Би зопипси, абад2е ее 


зарзив]агт Киди4ипи 1е5КИ еФуог4м. 

Арад;еМегеп БайзедегКеп | щуе Фуог, 
К! бек! сатааЧег 511 Битаг Да КелагЧал 
бе]еег ЛезаБта агНуог уе Би стенеп за! 
Ыг Бит деёШега!. \уе’уе вбге „арад- 
2ер“ Кейтезит тапаз! Фа „араг[агДап 
азаб'" *) Четекиг, Билип Ча зеБеБ! аБад- 
зеейп  аБага]аг1а Котзи о!ЧиК]аги уе 
ауг: Ыг КаБИе о]тауЪ Би ад! Котушща- 
"лап а]41К]аги о]тмзйиг. 

ВголеузК! 1зе уатуог, К: „АБагещек 
сок Ка|аБайК о], гуауее вбге, Кага 
Чаё]аг Боуипса вагЬБ4ап багКа Чоёги 20 
уег5ё изиибипда уе 100 чуегзё вел! !- 
бтае Ыг егат 158а] еФуогтиз]аг. Тор- 
гаКаг! огтал уе зи сшеНеп сок хепбт 
о]мЬ Биб4дау ектте тИза уе тиапЬии- 
5Ие {аптиизиг. Уе! Ко}а теплзмб о]ап 
аба!ип заутзл: 25.000 аЙефеп 1Баге! 1ай- 
тт е@уог]аг, К! оп]аг да бс — Чотё а1- 
1ефеп {езеККи! едеп сок К КисиК сИЙК- 
1ег ПаЙп4е офигтиз]агг. 

Нег сИК Котзи сИИИел таН ед! - 
т!5, еп ега21$ле, оЧаба, огтап зауй- 
уезте, Киуи уеуайиЕ сок Бо! о]ап ртаг 
зщагпа таЙКег. Кисик рамЧик уе ©1- 
лаг! К]аг, {ерееге уауЙап Ъи КисйК Кбу- 
1]еге сок утт Ыт тапхага Пауе еётек- 
{е@1г". 

Випдап $опга ВгопеузК!, арад2еНегт 
таел с\КагЫпа уе 15]ете залауй Ше 4е 
тезби| о!ЧиКагит уа21уог. О, Рсаз пейг! 
Ваугазта ети’ уе Кигс!рз певг! Боуилда 
Кигзил таел: теусий о!Чибипи Фа Кау- 
деётеке4й1г. 

Зарзис|аг: — Ви сатааё аБад2ей- 
|]егеп ватЬа о]иЪ Нидиди Кзтеп Кага 
4епл!2е уе Мо{Коас]атт епйаКта Чауап!- 
уогаи. Даб зЙзПезийт $та] 1вгайп4а зар- 
зиб]аг: ОБп (РзекаБе уе Зер} 51 КоПа- 
ге), АЁрз, И, Агирз, Нар, Але, Во- 
билдиг, АЫл, Коза Зеык, 1$ 51 пе- 


*) АБВа2-аБа21ат — А. $5, 


ПУТЬ СВОБОДЫ №3 _ 


В Шегт за Шегл4е офигтаК#а 1ДПег. Оа- 
амп сепир еейтде 1зе епше Чауапап 
уе {аКБеп зт@! К! зарзиё тИИ па уези: 


1е5К| ефеп Рзе2йу оуазппзва| енпеКие 
1АПег. 
Мо!Коас|!аг (паиПас|аг): — Мо{Ко- 


ас]ат1п ега2151 Ка Жазуапт КагаЧеп!2 за- 
БШегл4ек: уег!едеп сок Юзтии ШНха 
еФуог4и. Отамп Кидиди: сепиЪБда чБ\- 
}а’, Ята!е Татап, загКЕа 1зе зарзир уе 
ара4те ег. ВгопеузК! поКоасагеп Ба\- 
зедегкеп Ч!уог, К: „МашВаЙаг агазтда, 
Ыг пИЧ4е! еууе! Татапда уазауап пекКга- 
50: КахаК]агг 512]ептеке@ уе опамп 
№! тауез1 а]лда Кифап пейте Ба|НКс1- 
№Юа 155а| еФ1уогаг.” 

Вез$ | епеу![ег: — аБад2е ег4ел загК- 
48, Огир пергтт зопипда уе  КоПам 
егайпда уе ГаБа Пе Р$12йуе пеншеглт 
Ба аг1п4а оигиуогагОи. 


Мово$[аг: — Рагз пенмит  уцКам 
К1зпиил а. 

Кетбиу|аг (етитроу|аг): — МоНоз 
сатаайп4ап зта!е, КиБап, ЁаБа уе 


ЭНабиазе пе! ег! агазилаК! ега2!4е. 

Ви з0п Ис сатааё 7.000 аНЙ!: слКага 
Ы гии. 

На! икКау!аг: — Ви сатааЁ Эрабиазе 
уе Р51$ пен! ег! агазлл4а обигиуогдм. 


В] един |аг: — Зарзиб]а а ТетигКоу- 
1ами офиг@иКаг: ега2Пегп агазпда, КиБап 
пепле Чауапап 412150 155а|] ебпеке 
1'АПег. Визагл бейут4еп уе КаЖазуауа 
уКгаупа КагаКатла зеуК уе 13Кап етее- 
гп4еп еууе], Бедиаг Четек о]иг, К 
Ветеп итипмуйе КиБап  перилш зай 
зар лае о{фигиБ, Бигада соК бел!$ &]сиде 
екКпоШК уе та!аг\К (Каууап Без]етек) 
Це тезби! 14Цег, ВголеузК! уатуог, К! 
„опаг Ддайа 19 пси азиДа Казтеп КиБап 
пеймлм за5 за Шл4е Ча та!агИК 
еуогаг 1.” „ОзЕ-ГаЫл Каезтаел 80 уег$Е 
сепиБда” 5итй$ тадешег: Бмилдибипи 
Уе Би таепл БедиН]аг тагайпдап с!Ка- 
г@Ь ей лмеке о!4ибипи уахал Ча Вго- 
пеуз Кг. 

Лап (алеу)|ег: Витаг Ча гиаг 
беНпсеуе Кадаг Кирап пел заб заН- 
Ил4е уазуогагд. УаКЫе сок Ка|аБайК 
о!|ап Би сатааЁ гиз]аг {агайпдап 18 пс! 
азмп золип4а Ипра едИпизиг. Ошагт 
ега2151п4е Кар! зевг! 51 тиВип Ясаге! 
тегКе21 уагд, К! ут К З1аууапзКауапил 
уегл4е 4игиуогди. 1864 Че КаЧаг }фапеу- 
1ег А!аКит перг! Боуипда уе адвеШегт 
ОеШуаз{ 4е@!ег: КагаКиБап адазтЧа 
уазатаКа 1ЧШег. 

Вт ри сатааЧег4еп БазКа 


[лпуе, 
БЧуцК  тирастее  Кадаг 


Кисик  Ытег 


Э 





БаКтуе]ег ВаНл4е Ка]зи1з о]ап, йс Ко] даВа 
заузуог К, Битаг4и: 

СуоБе!п]ег: Ви Ко] {етатШе по{- 
Коас!ага Камяр вИпиз6г. 1лИуепт ата+- 
ИКамла обге Би зопипси]аг агазтда суо- 
Бешег зШаезте тепзир оЙап Клуа2 
ВезоКо Рута „Нег Ыг КаКшиуеё уе 
пНуа2дап тайгит Ыт Ва]!4е” уазатаКка 
1115. 

НевауК] ат: Випаг да 1Ь4даде Ки- 
Бап перми за8 за Ши! 15а! ецпеке 141- 
]ег. КиБагит 50| за ле ресеп БаК1уе]ег! 
1812 Чек уеБадап Бит Бийте так- 
ус] Ч\аг. 

Не!цК]!аг: — \УеуаНиё Ада!е (ниКсе 
„ада” Чап) сатаан 18 пс! азмл 90 пс! 
УШагттЧа Татап’4а уазатаКёа 141, „ада1е” 
ат: да огадап а|т!$аг, К! „аа!” ае- 
текаг. Опал Ча тиКад4егай суофет- 
]ег!е НебауКамтКит аут. НевЯапл 
БаК!уеег! Татал зерглт 30 уегзЕ теза- 
{езпфе о]ап Ада Кбуйтде уазатаКна 
еуат еЧ!уотаг. 

[Муе’уе обге АБа2—аБагха 
зекИАе тазаууиг оиптаКаЧ ат: 


баЧтет (гиз!агда с1е|ег) — Напиз 
пепгм4еп Сабг’уа КаДаг, Кага еп! за|!- 
пе уазатаК\а 1ЧПег. 
‚ Арзца: (аз аБра2|аг) — Оабг’Аап 
биг перле Кадаг Чеп!2 зай т! уе дав 
зиазимл зай К1зииитт 1$8а] ентеке 1ЧПег. 


Медоцу]ег: иМамп загкпа Ъаз 
4аё  этазиии  оуа!атл4а  о‘игиуогагол. 
1864 псЁё уп Мауатда гизЙаг „хайег 
аут!” опапп ега21$т4е 1сга ейти$ег- 
41, силКИ опа РэзВи, Аво!рзи, Ава 9 
теуКПег!п! еп зоп о|агаК аа Бе уе Ка!- 
Казуа тивагеБез! Че Бипита Ыыти$н, 
Медо2Нуе!т Ппетеп Керз! ТигНуеуе Н1сге! 
ей ег. ПРабатп Ута|! уатас]амлда уа- 
зауап БогоКау, Баб уе зебегау 4е о сата- 
а{е Чара. Випагдап Бичлс|ег @ирз 
пейпт БазагилЧа, 1КтсИег — Ко42 пей! 
Баута, исипсШег 1зе Рэ12йуе (КисиК [аЪа) 
Изеглае офигиуогат1. 


Датра! (гиз|ага 1зеБе!Ч1ег) — Ко- 


Коми и 


ог перм Боуипда уазуомаг@: (К зтеп 
Ва]а Че уазатаК!ади:ат). 

Тгам — ВиуйКк Гата пергимл Баз- 
]аглпда. 


Кахи] Бек — (уеуа: Ка2Ьек-Коас) Ви- 
уйк уе КисиК Гата пемегии Баз Клзит- 
]аг1 агазпда. 

Ваз!1Рау — Цгир че Виуйк Пееп- 
сиК пейегиит Баз]ампда. 

ВазвоК (А! -Кезек) — На!А де Ки- 
Бап пейгмм БазлдаК! Пауга Пе Кег 1 
ГеепсиК сауат! Боуипда. 

М№тТауеё, ир1Н|аг: Ча КаудетеК 14- 


6 


тат. Ви КаБИе 4е Реуей итиптуез|е 
ТигЮуеуе Костизг. Вищамл уаза@! ат! 
заВа Хцер2е, [ои, № ве, Ва, Паботерз, 
РН, Зазе (30с!) уе Напиз (Нозва) пер!- 
]егтим Роу!агп4ап 1Багеё о!иБ Эед2ел]ее 
лоКоас|амп агазлда БииптаКа 1Ч1ег. 
ПЫНагл Ы г Кас ЫлЕ Вай Кага Зиг!- 
уеде, аз! Кез! 1зе Тигмуеде Буиптак- 
{а@т. 

Менсе4е | и]уетп „МафиНас|аг, зарзи- 


МааНо | Ме{аКо | Кое 
| 
Ма4Ао ЭВаБе Зегей 
АЁ5оКк Нигит Нага!е 
Ваусе З1уцаубе Саг!т 
Тико АПазе Маз 
Ауке; АЪеге БуовиЕ 
Егби2 З1уц2ок Би 
Ете2ов Пе}егесе Нал 
Зоне Еуз(аНе А(зетуи2 
По{аКа Т|уа5 Зитеп 
На\е Воо5 Воров 
Ти Не? Мерзаи 
НаШуеу НаКига{е Тезу 
Ко ЭВафитеде Нид!2 
Метейой Роов М виа 
Вит 0127 ТатоН 
Мей$ ТВ! 2 Марио 
Саги СаЁзоКк Рак 
Зосфов Мегегри Текиху 
Куоч\ биг Ва+ 
МаЁзи4е Ваз1е 
Зотуца Вбапе 
Нар!у Зои2у 
ТПесаз ТЕ 
Слап Нап е2 
Нидоко Зеизеп 
Вововиг2у Нирз 
Вык Тквакоаво 
Такуак Наёи2 
ЗеНей РзаоКо 
Мери? 





1 


[йуе, Бипдап БазКа тШКеаг (ЧогК) 
зоу аЧ!ампа Чаг Че та\итаЁ уегтеке- 
Ч; тезе!а: ЗираКо, М!уоби, Деа, Ка?, 
Есегоко и Сан — по{Коас\аг4а; зарзи- 
5|агда: АБаь Метеге, ЗегеЙок, Тзучй, 
Согво2, Шабау, Вхлу уе Твабиг2; На Кау 
сатаанпЧап аугИ 4е 18 пс! азт4а зар- 
зиК уе поЖоас!ага ИИРаК едеп @омуе 
КаппЧап Ча $и $0у а]агил 2 тентеке- 
Ч: Кагзеук, Киезик, ПОгзце, Найгате, 
ВИгс уе Сегс. 

Г щуе, аБад2еМег4е 150 зоу ад Би- 
\ипаибили Кабдем!Кеп уа|п12 зиам 21К- 


ге 1уог: Тзеу, Киь, Оаа, НафоК, Зуйте, 
Тиз, Киь Кеачг, Виза уе тиЩЖедаг а !а- 
пап 4а — Везок, петок, Ефще (по- 








НОВНУЕТ УОШИ № 3 


баг уе абад2еег паККпЧа“ БазйКИ та- 
Ка!езт4еп Ьа2! зоу аЧ]аглп! (аЙе 15ем- 
п!) Бигауа паК]ебтеб! 1й2ипйи Бимуогит. 
МирВагг" памПас — зарзиб з0у а4}агип 
ти{азза]| зигейе (езЁ ент!$Иг. МоКоас- 
]аг]а зарзиб]аг: о, а! езаз пез]е (Кап’а) 
аутттуог, Вег Кап да КисиК зоуага БОШ- 
пиуопаг. 

Ви зоу|аг, |лЛуе’пп Чгал$Кг!ряюопи Пе 
азаб\К! зекКИде4и:: 








ЗКарее Соавозо{а№ Соа!уе 
Навиг Зер1аз ЕКуарз 
ЭВа[аВо Вегок МетеЕ 
АБегеук Топи2ок Косеыс 
ТигКои Низег Навир 
Нее [лов Зепепе 
Нави Киасе ицпау 
НизеН | Мз Р&миукК 
Киа | В)]агпуе Паке 
РЁ5азе РзеКес Кагсап 
ОвиН Озу В}евай 
НаНов | Наа!$ ТваШе 
Тз602 | ТерзиК Т]е+ъегок 
Зац СаЧ Т1е1о2 
Евбит Зи2 Ма+ 

Ме! МецукК 
око! Натюви 
Зи Мищекток 
Каразе2 

Ниуп 

ТзизКа 

Тит 





баудап скта), Сапа, Апезцок, Мерок 
уе ПВаиг. 

СагЬ! АЧ!вепт Би еп Ка!абайК сата- 
а ег! 1с1л4е, [/уе’уе эбге, 19 пси азиа 
агиК Кпуа2 зоу аЧат1 теусиё 4е8пи5. 

Уа|п!; по оас!аг 1ст4е Кпуах (р) 
таги! ЗеЁег Веу Хап оби Кага-Ванг ап 
уазатаКиа 1115, Така Би аЙе4е шИКедаг 
о|иБ Вебауеге тепзибЧи, К! оп!амп 1т- 
Казт4ап зопга по{Коас|!аг агазлпа бе|т1- 
зИг, 

Гап аЙез!, Сагр? Адюеде еп таги! 
Кпуа2 а|ез! о|!ап Во!офоКо|ага тепзиЬ 141. 
Вип!аг уаКНе Тепигбоу, На ШКау уе Не- 
баук Шегп! 1Чаге еёли$ег@!г., 

Теьг!2, Зоп Капил 1935. 


ПУТЬ СВОБОДЫ № 5 





Таузап, ТИК! уе Ким 


(Ад: бе п:Кауез!) 


В 4и| Чаубап уазуогди. Опип Ыг 
сок уаугийам, КИСИК (аузапсам агат. 
Ви уаугагим уазафтаК 1с1п, гауаШ! ‘аузап 
зарар&ап аКзата КаДаг ауа с\КтаК тес- 
Бипуейтае 141. 

Еудеп р!егКеп сосиКагта Чуогди, К: 

— П\ККаё едим2, Карту! еусе Караупи: 


уе Ктзеу! 1‹емуе БигаКтаушия. Уа!пих 
зез!т! ез1@тсе Бапа асилии. 
Уауги {аузап!аг 4а буе уарашагаи. 


Апа|агг 514 тсе 1сешуе Карапаг, оупаг, заг- 
Кт збуег, апа|аги уетеКк веннптсеуе КаЧаг, 
её\епег@!. Таузап Ябпипсе уцуазлла уаК- 
]айг уе Карлу! сайагА1. 

СосиКЙаг Да 1сег!Чеп: 

— Км, о? Фуе Бариатгаи. 

Таубал 15е шсе Ыг зезе: 

— Аст еаФагии, Бепит, апатит 
Дега1, 

Ала|аглт зе! {атпушса уауги {ау- 
зап]аг Картуг сезаге йе асагаг1. 

В!" вип, {аубап уауги!аг: Пе КопизигКел, 
уаКтЧап ресеп Кигё Би Копизиви езии. 
АКзат о {аузап уцуазта уаФаяфб Карлу’ 
са! 41. 

Уауги (аузап|аг зогац1аг: 

— Кт о? 

Кигё Каба зезМе сеуаЬ уег4!: 

— Вепип, апап12ит, сариК аси?! 

Уауги Еаузап!аг зазгМаг. Ви зез оп- 
]ага зирней уе КогКипс реа. 

РаКаф еп сезиг|аги о]ап Бйуйсй Кела!- 


эп Иттед, Каруа уаКМаяЬ сезагеНе 
збу!е4!: 

— Уок, зеп апапи2 дебИят! Вт 
апаи12т шсе 5йтИ$ 5е$1 уаг@ г. Эеп, #- 


Ита|, К! Кигёзий! ВигаКтау12 зеп! — дею! 
Бигдап!... 

\Уе Кар:у: аста4Иаг. Кигё Ка На- 
де еп41, {аКаЁ №1 Ыг зеу уаратаар Боз 
абптеве тесЪиг о!ди. 

В а; сесте4еп (аубап да ауФап Чдп- 
и. Уауги (аубаптаг Карту! Летеп асёаг 
уе Баатпа б@еп! ап]аМЦаг. Уе 4ед]!- 
]ег, К!: 

— Кике детизН, 1сегг эштеК 15Нуогди, 
ГаКаё №2 опи БигаКта К. Опа дед, К: 
зепп зез5т апатит зезте Бепхепуог. 

Апа Еаузал оп|аг! аК15$\1уагаК 4ед!, К!: 

— Бу: уартл$зиих емаагит, уа[п!2 
Бепип зезйте асиит. 

КигЕ 15е НКглЧел уа2 бестед! уе пе 
Байазта о|игза о]зип, 151е т: уартайа 
Кагаг уегд!. 

Рет!тс! — Котага с!Фегек: 


— Вапа шсе, вйтиз Ыг зез уар! 4ед;. 

О 4а: 

— ие 

П\уе 15е Ба ад. Аве; уаКн, сес: 
а!Ч1 уе Чббтеве аа. Роёаи, аббаш, 
пауеё Кигё 191 лее, вйтИ$ Ыг зез уарн. 

Кигё огадап Нетел (аузатил уиуаяла 
Коби. ОСшепа! уе 1аузатп ауа бтезт 
БеКе4!. Таузап еу4еп с\КНКап зопга КигЁ 
Картуа уаК!азЪ са!41. 

Уауги (аузап!аг зог Шаг: 

— Км ог4а? 


Кигё тсе, 5йт0$ Ыт зее сеуаЬ чега!: 

— Вел!т, апапьлт, асуих е\|а@атт! 

Уауги (аузап]аг апа|атлил зезт! фап!- 
ЧЦаг, Карпу! асё|аг, Кигё уиуауа э1Ъ Кер- 
$1! уе4!. АКзат И5{ {аубал еуте 48- 
пупсе уиуазиии {а]апдиби вбг4й уе уау- 
гШаглт  апсаК рагтаКагЙе КиаКагили 
Би аи. 

Таузап Чай|ти$ уиуазмдап сё, Ыт 
КОИбИпт уапт4а ойиг4и уе ас! ас! аб|ата- 
ба Баад1. Ви апда огадап Котзи НИ 
вефуогаи; ар]ауап {аузап: вбгипсе аигаи 
уе зог4и: 

— № оти$ мет Ббуе асп-аси аб!- 
уогзип, Котзит? 
Таузап $62 

уег@1: 

— М $ абапиуит, еуе 4аблайт, 1а|ап- 
т!5 Би ит, уаугиЙагитил рагтаКагИе Ки- 
1аК!агл4ап БазКа №6 Ыг зеу Ка паиаз г. 

ТИК: сеуаБ уег@!: 

— Вити Кит уарнй1и: Беп Ы Шри; зйт- 
4: уо]Ча Кигда газЙадит уе уй2-вбайтил 
{аузап Шуйпае о!Чибипи обгайт. Ви с!- 
пауей ти аКа о уарпизиг. 

ТИК Ыт а2 ЧизипаиКел зопга Пауе её: 

— [4ег&т, Би стауей 1<т опа сега 
уегеНт? 

Уе паз! сега уегИесейт! апаЁн. 

Таузап газ о]. 

ТИКЕ аеаь К: 

— ВШглият пе уаг? @е] Ба тие 
КигЧа зе2АтимуеНт. ВигадаК! уаз Вау- 
уап|аг ге пт тиаут? о!фиби 1ст Кепа!- 
зте 51а фапипа4!8т17 Ыг сап’4еп УЖа- 
уеёс! о]айт. Зопга Ча ге!зйтих аулуа $1- 
ЧБ оли Кауеё едет. 

Таузап Ча сеуаБ уега!: 

— Рек, буе 1сар еФуогза, де о1зип. 

Кигаа, укауее ве!ЧПег. КигЁ, её уете- 
от4еп зопга уиуазтдаК! Киги оё Ихегтде 
(2алт1$, 15Ягараё еуогди. а@ещег! КаЪи] 
едегеК зогйи: 


уа5]аг1 агазпЧап сеуаЬ 





— ЗКауени педи? Збу]еуия! Тау- 
зап 502 уа5]аг! агазлп4ап зи з0б2ег! збу- 
|е@!: 

— Асавт Бимз: уауги]агити уепиз@г, 
уа1х КшаКагИе рагтаКаг! Каиизиг. 

КитЕ заме Ыг А4еШе сеуаБ хуег@!: 

— [мКап: уоК! Ви а|саКПКиг! Та! уаг- 
пи$, К а1$егиле Чйзте!, хауа\ 4щил 
{е]аКенпе зеБеБ о!ап о уаз уег уйтИтае 
уазатата! и"... Веп Беп 4ейШт, ебег 
опи Б\Шипса рагса — рагса Чобгатазат. 
512, 1аузап, Би а]саК стауеме Кл4еп 
зирКе е4!уогзипи2? 

Таузап #02|ег1п{ азаб' Ч Кегек де, К: 

— Кридеп зарк@епеут, БИлиуогит, 
К... Учуат4а, стауей асасаК Мс Ш 12 
БигаКлати$Ят. 

За ме Ыг затшмуее Кигё сеуаЬ уег!: 

— Зем 15т №9 {е еу! дейПах. 

Зопга, КЮте Шёма! уегИе БШе и2егт- 
Че Чйзитуогтиз$ 511 Пауе её; 

— Випи тиНаКа ау! уартизяг; Беп Ы- 
Пип, о ей! уетеК]ег! зеуег... Виде, Би- 
2\п опи вог4црит гатап Бапа буе ве!91, 
К: Ригпи (аузап уйтаед!... № 15е, Би 
151 (а\ЮЖ ефег уе сап? Ким о]игза о]зип, 
сегази! ббгесекиг. Зит@! 1зе еуте би.. 
Кедегте 15ИтаК еДегит. 

КитНап с\КЫКал зопга уа|$ Паууапаг 
ге151 аууа БИШег. 

Уо!4а {11 Кигё ВаКкп4а Фуогди, К: 

— АсаКИба раК, Нет уауги {аузатагт 
ует!$, Лет 4е БазКачи: ИНКат еФуог. 
Еветимуей уоК, Беп дефт $511 о|асак, 
сап! сехази обгесеКкйг. 

Аулуа бейЬ (аузатт Баута бе]ел а- 
Кей ап|а Шаг. ГаКаЁ Бипил КигЁ фаганйпдап 
уар|а15 тт збуетед!ег. 

Аут соК затит! о|агаК дед: 

— Сок уаКЯ че а|саК 15! 

Вт а2 ЧизитаиКеп зопга Ка: Ыт $е- 
Зе, К1за о]агак ед: 

— Км о!Чибипи д5гепи, ап: 4 4е- 
71511 зоуагт. 

Таузап!а Ку! уо]а за]@1. 

Еуе 4бпипсе +аузап уе 1 Ветеп 15е 
Баз|а4Паг. Оп|аг уауги гаузап!аг 1ст Ыг 
зал тес! 51 (егиЫте, о тес!5е Шт 
уаК5! Лаууап]ата, Киз|аг: \е Ббсеег! са- 
ритаба Кагаг уег4Иег. Кигё Ча саби!|а- 
саКЙаг этапа о|асаКи. 

Випдап 50пга фат Ыг ау ау а\\аЧИаг 
уе бе\есеК пмзаЙегт 2еуКте эбге уе- 
текег Каха Наг. 

Вит Бипат! уарнКёал золга Чегт т 
сичКиг Ка2@Наг, {сл одита 4о!Чигашщаг, 
о уиг4и|аг, одип уагЬ Кхаг@!ап золга 
сибигип аб2!л: ДаПаг|а бгИШег, И2егте 
4е Кай абзедШег. 

Ви ПагиВап зопга пизайег! Чауей 
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е ег. Аут Кигь Югру, 56| Кизи, заКзавап, 
Котаг — о с!уаг4а о]ап БИт утес! Вау 
уап!аг, КиДаг уе Босеег дауеё едПа1. 

Нерз! 4е дауей тетлитуе!е КаБи| еде: 
гек ве!ЧПег уе {аузапа затитТ {ажуеНе 
Ь{ипди иг. НегКез 2гауаШуа !езеШ уегте- 
бе сайяуогам. 

КигЕ да зе|есеб 1! $02 уеги! $ уе Кеуе- 
сап]а збу]ет!з и, К! 

— Маз! бешмуе БИт! Гауа! ди 
{аузагил Ка\Ыш! Кта ЫЙгиту 616? Не 
Ь!г 2атап! МиНаКа вет. 

О бит ег фагаНап Паууатаг, Киз]аг, 
БбсеКег {ау5апа аК1тулуогага!. 

ПК еууе]! зегсеег ве]}41, Нет Че буе 
{е|езт! ета, К! 21уаЁеЁ е\515е!ег! футе- 
51 Че илифти$, Бо2 15 е\Ы1зе]егтае ве]- 
11! $|ег4!. Опапп агКазпса Кага Безтей! 
аК сегкезКе|! заКзарааг исиЬ 4е[41. ВШЪИ- 
1ег Кизи, адК — зат е\1зе веупи ег. 
Сок 1НуаШ о}ап Кр! 1зе ЧЩЖепй еЬ1е- 
$111 4е5!5тет156, Вег М&та|е Кагз! {спеег!- 
п! Ае БегаБег а|т1$, еуде БигаКтаК 151е 
теи1$Н. 

Випатл перзл4еп зопга Клутей! Киг- 
Ки Це ау! де!41. НегКез зейЬ уешегтае 
оиг4\аг. Наууал, Киз уе БосеКк а\етипт 
титез$Шег! пер БигОа 141. Уа]п12 Кигё ве]те- 
п15Н. Випи КегКез вбтуогди. Опил 16т 
Катаг|апт1$ уе Ва зегИи!$ Низи$! уег! 
Боз дигиуотаи. 

ЗаКзавап|аг Неуесап!а Науки’ АИаг: 

— Науаз2Кит, Пауаз2 Кг! 

Ви, орапап]ага Кагу! КигЁ {агайпдал 
КаКагеёх. 

Зегс@ег азауе е оШег: 

— Ви ле детеКк, Би пе детек?... 

Аут 15е К12агак ед, К: 

— Вега]е т, Били зайзита Кагзи Ва- 
Кагеё +е|аКК! еДегит. 

Таузап|а НК! 15е агауа о дедШег, К!: 

— Заки о]ипих, а212 пйзаНнег! 

В12 Ыг Дафа Китда 514ег уе Бил гор- 
1апй а4т@ап ЧауеЁ едем. 

Оуе 4е уар ат. Вт Чаба Кигда 51 
едПег, К: 

СоК мса е4емх Чауейти2 
теке 121 зегеЙеп@и1>. Виши ‘орали 
аЧтЧал, БИРазза ге!$1т12 аут {агайпдап 
са еуогих, О ВаМа Били да КаБег уег- 
теу! етгейЙег, К! се]те2зеп!2 Кепд1$ 
{ай Кг е4Ит!$ аЧ4едесеКНг. 

КигЕ 15е уа]апдап: 

— Назёауют, Кепайт! еу! №15зетуо- 
тит!.. 

ей! уе зопга Пауе её, К!: 

— МадетК! ге! са еФуот, Ш@уаг|а 
агат12 ас|тазт, Чуе бейгии... 

Ви з62[ег4еп зопга Бог КигКипи муе- 
геК фор!апиуа 5е!91. 


Каби| её- 
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В настоящем номере наши читатели ознакомятся с официальным сообщением 


Президиума недавно состоявшейся 


Кавкасской 


Конференции, в котором 


‹ = 
об'‘является о создании Совета Кавкасской Конфедерации— высшего орга- 


на, призванного руководить отныне всеми починаниями кавкасской политики. 


Создание этого органа является дальнейшим шагом по укреплению общекав- 


касского единства, реализированного подписанным 14 июля прошлого года в Брюс- 


селе Пактом Кавкасской Конфедерации. 


Рассматривая этот шаг, как одно из логических следствий обуревающих кав- 


касских патриотов чувств, мы "приветствуем новый Общекавкасский Орган 


и желаем ему плодотворной деятельности по утверждению намеченных задач, 


ТИК! опа уег вбзйег!Ь Фуогди, К: 

— Аз» пызайгитие, Бигауа Биучгипих, 
Визи$1 зитеме змт 1ст Пахиапап Би 
уег4е оигипи?! 

КигЕ ВаЙ (2егте с\|лса сиКига, ‘ат 
абе и 1сте уиуа ап. 

М!заНег уе{егт4еп НгауагаК Байг- 
Пат: 

— Ви пе детек? Ви ея4дИтет!$ Ыг 
Муапе! 

ЗаКзазап!аг КогКагаК Ча!ага Копди]аг. 
Зегсеег е{таЁа ФавИ4Иаг. Кр! 1рпеегт! 
дог и. Аут Каё? Ыг КагекеНе КигКили 
КартуагаК б№тебе Кахи]ап1. 

баКзаватаг Ча\Чал Ча]а исагаК. 

— Нуалеь Муапей 

Фуе обшуотага1. 

М!заНег +аузата ИКмт етаЁп! ва- 
гагак МАдейе Ч!уог|ага1, К: 

Ви а|саК Пагекейпт 12а едИтезт1 {а- 
1ер едет. 

ТИК! Пе фаузап сеуаБ уег4Пег: 

— Ви зааЕ атайа]т, ГаКаё еууе]се за- 
К о]ипи2. 

ЗиКиеЕ сокиеп зопга ИК! Чеа!, К: 

А]саКса КагеКеё ефеп 12 4её!, Би па- 
ти$$и2 Кигиг. Ои| ваузап Капитал уау- 
ты!амл: уеуеп 156е о иг. Вел 5б2|егиШе 
вбгайт, Бигадап с1ЧегКеп аб21 {аузап 11- 
уйте Б\азтизн. Ке!з тиаушт о]Чиби 1ст 
еттуеЁ уе т@2ата 'БаКтаК тесБимуе- 
Не \Кеп Ка! Кел4151 стауеЁ уарлтуог. 











Ви Да а24г, Ы2е Би стауеНп ау! (ага- 
Нлдап, Кигтей ге!зт!2 {агайпдап уар|- 
418 ти збУе41. 

Аут Вауктат: 

А Га, буепи? Коу сехазиии секят. 

ТИК! Чеуат ей: 

— Таубап!а Бегарег опа УКауее вН- 
#51112 хатап БИтете2НК ел ве]1К, о Кеп- 
4151 ед! Би стауен уарап уег уй2ил4е 
уазатата! г. О Кеп415! дед!К! сп! ег — 
бес сехазит секесеКиг. \Уе ббг4ивилих 
911, уаптапизйг. 

Ау: фаз ИК её, дед, К: 

— Робгидиг, 4обгиди"!.. Веп Кепат 
$02 Уегий$Ит, К! гауа! Чиип !е|аКейпте 
зереь о|апт ег! зоуасайат. Опип 
КЕ уц2КИави уе Ийгазта Кагу 15е Кага- 
тен Ыг а2 Ча агро! 

Уе сиКигип Кепампта бе!егек еб! уе 
КигЧ4а КВауютат: 

— (Сегауа сагрип пи, Чозит! 
офиг, уап, зепт сегап Бидиг! 

Абас\агт Киги даПаглап КезегеК Киг- 
Чип уап4151 аезе ам. Випдап зопга ау! 
бепе г1уазеё уетл! 155а! е4егеК обитди, 
опил агФалса бек пзаНег Че уе|егл4е 
обигащат. 

Уауги {аузааг 1ст Шзап Баа@! уе 
ауп! гатапба сок уегт4е оЙагаК $еге# $12 
Ыг Ва|!4е б]еп №гз12 Кигё да Вай ап@1. 


]ЬгаНии Т5еу 
АЧ!вепт ЗепЛу ач!ипдам. 
(„Мо|о+“ вагеезтдеп). 


Эта! 
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Ко дню торжества Финской нации 


В текущем году Финская нация празд- 
нует юбилей величайшего события в ис- 
тории своего национального и культурного 
развития: столетие со дня первого из- 
дания „Калевалы”. 

Торжество это отмечаем и мы не только 
потому, что величайшее произведение фин- 
ского народного эпоса является ценней- 
шим вкладом в сокровищницу общечело- 
веческой культуры, и не только потому, 
что возрожденная Финляндия еще недавно 
разделяла с нами тяжесть неволи, но и 
потому, что и сейчас еще сотни тысяч 
финов — суоми скованы вражескими цепя- 
ми и, ведя борьбу в братском единении 
с нами, вдохновляются в этой борьбе, как 
и в прежние годы, порывающей героикой 
„Калевалы”. 

Руны „Калевалы” — воспевающие 
суровый героизм Севера песнопения -- на- 
считывают за собой длинную цепь веков. 
Уже в ХУП и ХУШ в.в. отдельные руны 
стали появляться в печати. Но настоящий 
интерес к ним возник только в ХХ в., 
когда финское национальное сознание всту- 
пило в эпоху под’ема и когда произве- 
дения народного творчества стали одним 
из двигателей процесса национального воз- 
рождения. 

Первым большим работником по соби- 
ранию финских эпических и пр. рун был 
Захария Топелиус, отец известного 
финского писателя Захарии Топе- 
лиуса. Собранный им материал, после его 
смерти, был издан частично в пяти ча- 
стях под общим заглавием: „ЗЭцотепт 
Калзал уапНо}а гипо} а уппа тубз 
пуКу!: зетрга |аи]и}а” („Финские ста- 
рые руны и новейшие песни”). 


Но настоящим собирателем героиче- 
ского финского эпоса, вошедшего в состав 
„Калевалы”, был Элиас Лённрот 
(1802 —1884), посвятивший любимому делу 
большую часть своей жизни. В 1828 г. 
он предпринял свое первое путешествие 
по собиранию рун, а в 1835 г. собранный 
им материал, в рукописи под заглавием 
„Ка!еуа|а 1а:ККа уапНо}а Каг}а- 
ап гипо]а Эцотен Капзат ти! ло- 
3151а а] о1зфа” („Калевала, или старые 
карельские руны из финской древности”), 
был представлен в Финское литера- 
турное общество ивтом же году был 
издан. Это была первая редакция „Ка- 
левалы” в 32 рунах (свыше 12000 сти- 
хов”). 

В 1849 г. вышло второе издание, со- 


держащее уже 50 рун (около 23000 сти- 
хов). Это второе издание легло в основу 
всех дальнейших изданий и переводов на 
другие языки. „Калевала” вышла в 
полных переводах: на шведский язык — 
М А. Саз+геп’а (1841, по первому фин- 
скому изданию) и К. Со!]ап’а (в двух 
частях, 1864 и 1868, по второму финско- 
му изданию); на францусский язык— 1, ё оп 
Ге Бис (1867) и 4]. Ё.. Регге# (1931); 
на немецкий язык — А. Эс1еЁ(пег’а 
(1852) и Н. РаиГя (в двух частях, 1885 
и 1886); на венгерский язык — Е. Вагп’а 
(1871) иВ. У: Кага (1909); на английский 
язык——/. М. С. СгамТог4’а (в Америке, 
1888) и \. Г. К!+гЬу (в Англии, 1907); на 
эстонский язык—М. /]. Е! зеп’а (в двух 
частях, 1891 и 1898); на чешский язык— 
4]. Но|!ебеК’а (1895, 1895) и В. Рги- 
з1Ка (1908); на итальянский язык — ]. 
Сосс! (1909) и Р. Е. Раумо!1т; (1910); 
на латышский язык—[.. Ба! сеп’а (1924); 
на голландский язык — М. Там т1пеп’а 
(1928); на русский язык — Л. П. Бель- 
ского (1889, второе издание 1915 и тре- 
тье 1933). Кроме этих полных переводов, 
имеется еще много переводов сокращен- 
ных и переделок для юношества, а также 
переводов отдельных рун. 


Этот длинный перечень, охватывающий 
целый ряд наиболее распространенных ми- 
ровых языков, является лучшим свидетель- 
ством того положения, которое занимает 
„Калевала” в истории развития обще- 
человеческой культуры. 

Но отмечая этот факт и приветствуя 
братскую нам Финскую нацию, мы не мо- 
жем умолчать о трагическом моменте, ко- 
торый омрачает сегоднешнее ее торжество: 
Восточная Карелия и древняя Биармия, 
являющиеся колыбелью прекрасных песно- 
пений „Калевалы”, родиной народных 
бардов, создавших величайший эпос и со- 
хранивших его до наших дней, продол- 
жают оставаться в оковах неволи и не 
могут принять участие в празднестве, 
главными виновниками которого являются 
они—эти исконно финские земли. 

Неся с ними невзгоды общей борьбы, 
мы знаем, насколько тяжело они пере- 
живают это вынужденное отсутствие на 
национальном торжестве всех Суоми, 
которое, повторяем, прежде всего является 
их торжеством. 

Поэтому, протягивая им братскую руку 
сочувствия, мы искренно желаем им испол- 
нения их заветного желания: воссоеди- 
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чКанбек Хавжоко 
НЕА Зы 


е 


Письмо Давида Урнхарта н чернесам 


В предыдущих номерах нашего журна- 
ла мы уже неоднократно говорили о вза- 
имоотношениях Англии и Северного Кав- 
каза в прошлом столетии, во времена 
трагических десятилетий т. н. Кавкасской 
войны. При этом мы всегда проводили 
резкую границу между политикой офици- 
альной Англии и работой частных лиц, 
которые в той или иной форме проявляли 
иитерес и симпатии к проводимой Север- 
ным Кавказом жертвенной борьбе за свою 
независимость. 

До сих пор, благодаря имеющимся под 
рукой материалам, нам удалось довольно 
исчерпывающе определить первый момент: 
политику Английского правительства в 
эти решающие для Северного Кавказа 
годы. Но, зато, скудность данных не по- 
зволила нам с достаточной полнотой осве- 
тить второй момент: самоотверженную 
работу частных кругов английского об- 
щества, благодаря которой, собственно, 
кавкасский вопрос стал одним из акту- 
альных вопросов тогдашней международ- 
пой политики. 

И этот пробел мы намерены несколько 
пополнить публикуемым ниже письмом зна- 
менитого черкесофила (в широком значе- 
нии этого слова) того времени — Давида 
Уркхарта, который до конца дней своей 
жизни был горячим защитником независи- 
мости Северного Кавказа на международ- 
ной арене.*) 

Письмо это замечательно во многих от- 
пошениях и выявляет во всей полноте ши- 
роту политических горизонтов его автора. 

Из письма мы видим, что уже сто лет 
тому назад (письмо было выслано в 1855 г.), 
когда северо-кавкасские племена, еще 
полусознательно, входили всего лишь в 
первичную стадию своей консолидации в 
нацию, Уркхарт понял громадную роль этого 


*) Письмо это, напечатанное в свое время 
в „Г!те5”, взято нами из книги С\еу. ТайБоц+ 
Че Магшпу („ТЬгее уоузвез ш Фе ВЙасК Эеа #0 
Ще Соазё оф С/тсаз$1а“), изданной в 1835 году 
в Лондоне. 








нения с Матерью — Финляндией. 
Да здравствует свободная и об’еди- 
ненная Финская нация, давшая миру „Ка- 
левалу”! 
Да здравствует уже недалекий успех 
нашей общей борьбы! 


процесса в деле борьбы Сев. Кавказа за 
независимость. Подчеркивая неоднократно 
на протяжении своего письма этот процесс, 
как факт уже совершившийся (например: 
„...и таким образом, вы будете 
удовлетворены, читая вместе 
одни и те самые слова от Черно- 
го моря до Каспийского и слыша 
себя названными одним общим 
именем — черкесы”... или „...вы 
теперь чувствуете, что не явля- 
етесь отдельными племенами, но 
что имеете свою страну и начи- 
наете разбираться в том, в чем 
вы были неустроены”... и т. д.), 
Уркхарт, учитывая его значение, хочет, 
как бы, еще более активизировать его, 
сделать более быстрым. 

Во-вторых, не являются тайной для 
Уркхарта и национальные противоречия, 
раз‘едающие и в те времена организм не- 
естественно разбухшейся России. В на- 
родах, борющихся за освобождение от 
русского ига, он видит естественных со- 
юзников горцев — черкесов. Союзников 
он видит и в странах Ближнего Востока, 
для которых русская опасность никогда 
не перестанет быть актуальной. 

Наконец, Уркхарт далек и от демаго- 
гических обещаний в помощь Англии — 
момент, который был подчеркиваем нами 
и в прежних очерках, посвященных Урк- 
харту и англо-северо-кавкасским взаимо- 
отношениям. Силу для сопротивления Се- 
верный Кавказ, согласно Уркхарта, должен 
черпать, главным образом, в собственной 
консолидации, а также среди „внутрен- 
них врагов” России, которые стремятся 
освободиться из под ее владычества. От- 
мечает он при этом, ссылаясь на пример 
Польши, и шаткость международных га- 
рантий, которые и сто лет тому назад не 
отличались твердостью и не могли служить 
реальной базой для осуществления нацио- 
нальных требований. 

Текст письма следующий: 

ГопЧоп, Ве 21 5Е, оЁ Ве! и]1-АК1т, 1251 (1835). 


Я не ответил до сих пор своевременно на 
всевозможные известия, которые я получил в 
разные времена (от вас) письмами или через де- 
легации из разных провинций. В ожидании уте- 
шительных новостей от вас, я не хотел этого де- 
лать до тех пор, пока не буду в состоянии ска- 
зать вам что-нибудь такое, что соответствовало 
бы моему желанию и силе (возможности) оказать 
вам помощь в доказательство доверия, которое 
вы мне оказали. 


Но я боюсь, что мое долгое отсутствие и мол- 
чание, если будут продолжаемы и в дальнейшем, 
могут задержать развитие в ващей памяти но- 
вых чувств, и я учитываю вашу жажду к из- 
вестиям, которые, надеюсь, в непродолжительном 
времени сделают вас народом и нацн- 
ей, уважающим себя и уважаемым 
другими (разбивка всюду наша—Ж Х.) 

Вы долго слышали об Англии. За последнее 
время вы много думали об Англии. Теперь 
вы получите письмо из Англии; пусть оно дой- 
дет до каждой провинции — пусть муллы, беи 
и старейшие соберут народ, прочтут и об‘яснят 
содержание, и, таким образом, вы будете 
удовлетворены, читая вместе одни 
н те самые слова от Черного моря до 
Каспийского и слыша себя назван- 
ными одним общим именем—черкесы. 

Я неоднократно предупреждал вас о том, 
чтобы вы не были введены в заблуждение, ожи- 
дая помощь от Англии. Англия не воюет 
с Россией и поэтому не может под- 
держивать никаких военных дей- 
ствий, направленных против Россин. 
Когда я прибыл в ваш край и увидел своими 
собственными глазами, что вы не принадлежите 
России, я увидел также, что все распространяе- 
мые о вас слухи Россией являются ложью, и был 
озлоблен теми действиями, которыми Россия ру- 
ководствуется по отношению к вам, и ложью, ко- 
торою она руководствуется по отношению к нам. 

Но если Россия пользовалась неправдой по 
отношению к Англии, это было доказательством 
того, что она боится правды и что потому, 
именно, использовала в отношении Англии ложь; 
поэтому нывод Англии из заблуждения относи- 
тельно вашего действительного положения нало- 
жит на Россию те последствия, которых она 
боится, а вам даст те преимущества, которых 
она вас лищила своим лживым освещением дела. 

Но как сказал я выше, (Англия) не ведет 
войны с Россией и поэтому не может вам ока- 
зазь помощи, какую вы до сих пор ожидали 
и предвидели. Поэтому я должен об’яснить вам, 
что я понимаю под помощью, какую вы можете 
ожидать от Англии. На это я прошу особенного 
вашего виимания, так как необоснованные надеж- 
ды являются не менее опасными, чем необосно- 
ванные тревога и боязнь. 

Когда Англия узнает, что вы не являетесь 
подданными России, и когда она поймет, что 
Россия посылает войска против вас (бесправно), 
она спросит русского императора: „Кто ты такой, 
чтобы об’являть войну и заключать мирные дого- 
воры без ведома и согласия великих держав 
Европы?” Это обстоятельство ослабит силы Рос- 
сни. И когда Англия узнает о том, что Россия 
{несмотря на предупрежцение) начинает войну 
с вами, не беспокоя ее (Россию), Англия спросит 
себя: „Почему Россия расходует так много крови 
ни средств? Это не может быть направлено только 
против Черкессии; надо полагать, что она наме- 
ревается покорить страны, лежащие за Кавка- 
зом — как Персию и Турцию. Мы не должны 
позволить получить ей Черкессию”. 

Правда, русский император имеет боль- 
шую территорию, но вы знаете (также), что он 
не имеет и нескольких ярдов в Черкессии. Он, 
правда, имеет многочисленное войско, но можете 
ли вы (в состоянии ли вы) сосчитать кости его 
солдат, рассеянные вокруг ваших гор?! Помимо 
этого, он говорит всей Европе, что Черкессия 
принадлежит ему, а вам говорит, что Европа его. 
Он поэтому хвалится и лжет; но храбрый чело- 
век не хвалится, а сильный не прибегает ко лжи. 
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Он имеет миллионы подданных, но не имеет ли 
он миллионов врагов? Не есть ли каждая гра- 
ница (империи) покрыта врагами?! И чем 
являются они (враги) по сравнению 
с теми (врагами), которые находятся 
внутри (России)?! 

С другой стороны, вы знаете, что Англия 
правит морями, что она может, если пожелает, 
обратить Севастополь в дым и пепел вн течении 
трех часов и не оставить русского флага на 
Черном море в течении одной недели. Думаете 
ли вы, что русский император решился бы на 
что-нибудь такое, что он, согласно постановлению 
Англии, не должен был делать? 

Подумайте над этими вещами, и тогда вы 
поймете, почему Россия представляег вас (Евро- 
пе) в ложном свете. Как много она приобрела 
благодаря своей лжи о вас. Как много она 
потеряет, и в конечном итоге приобретете вы, 
когда Англия узнает правду. Правда, может слу- 
чится, что истина останется неизвестной полно- 
стью. Может случиться, что Англия никогда не 
скажет России: „Ты должна прекратить войну 
с Черкессией”, но нет сомнения в том, что 
с того времени, как ваше имя произносится в 
Европе, — даже больше, с момента, как один 
англичанин высадился на ваших берегах и узнал 
важные тайны России, страх перед тем, что мо- 
жет случится, вошел в тайные учреждения рус- 
ского правительства, и этот случай парализовал 
ее (России) усилия и усилил ваши руки, пробуж- 
дая ваши надежды и об’единяя ваши сердца, 

Но эти ожидания не могут быть реализиро- 
ваны до тех пор, пока вы не провозгласите при 
помощи публичного акта факт, который до сего 
времени был скрытый перед Европой: вашу не- 
зависимость, и пока вы не имеете для ре- 
гулирования ваших домашних дел 
и для обединения ваших сил общего 
правительства и не представитесь 
Европе в том виде, который соответ- 
ствует вашим рыцарским действиям, 
и этим не дадите возможность ва- 
шим друзьям в Европе признаться 
в дружбес вами, 

поэтому, если (возможная) правдивая 
оценка Англией вашего действительного положе- 
ния, открывает перед вами благоприятные пер- 
спективы, пусть даже не блиские, на то, что 
силы Англии могут стать сдерживающим начв- 
лом (тормазом) для вашего врага, это должно 
ускорить (в настоящее время) развитие ващих 
идей и того обединения, отсутствие 
которого, больше чем русские, было 
вашим врагом. 

Я горд, говоря, что эти ожидания уже осу- 
ществились, по крайней мере, в такой сгепени, 
чтобы доказать вам, кем вы можете быть. 
Вы теперь чувствуете, что не являе- 
тесь отдельными племенами, но что 
имеете (свою) страну и начинаете 
разби раться в том, в чем вы былинеу- 
строены. Это является первым шагом вперед 
ни основным шагом по пути достижений, 

Но эти большие и важные выводы не явля- 
ются только следствием надежд на Европу после 
того, как она узнает о вас и заинтересуется ва- 
щими сульбами. (Имеется еще) и польский народ, 
временно покоренный, национальное существо- 
вание которого было гарантировано публичным 
актом Европы, этот народ чувствует свою судьбу 
неразрывно связанной с вашей. 20.000 поляков в 
русской армии, борющиеся с вами, узнают, что их 
оружие направлено против братьев. Оттоманская 
империя, которая недооценила вас и не оправдала 
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ваших надежд, узнает от Европы, что вы явля- 
лись и являетесь ее защитниками. И тогда, когда 
взоры лезгин, кабардинцев, осетин, чеченцев, чер- 
кесов и абаза будут обращены в первый раз на 
Англию, здесь, в одном пункте, они встретятся с 
взорами поляков, турок и персиян и всех тех, кто 
терпит несправедливость или боится агреёсии` со 
сгороны (упомянутого) общего врага. Таким об- 
разом, вы также дадите в распоряжение Англии 
силу, благодаря которой Англия одним словом мо- 
жет лишить Россию возможности причинять не- 
справедливость кому-либо. 

„Но когда наше имя станет известным в Ан- 
глии и ясность ее глаз обратится к нам?” — мо- 
жете спросить вы. 

Можно уверить вас в том, что может не пройти 
и нескольких месяцев, как тень силы английской 
может пасть на воды ваших морей.*) И когда 
Англия повернет свое лицо к Востоку, не остано- 
вятся ли ее взоры на Эльбрусе?! Когда Англия 
восстанет против русских насилий и несправедли- 


*) Письмо было написано перед историей с 
„М хеп”, которая, как известно, была вызвана Урк- 
хартом в ноябре 1836 г. в надежде на то, что 
арест русскими судами английского купеческого 
корабля у северо-кавкасских берегов вызовет во- 
оруженную интервенцию Англии. Надежда эта, 
к’сожалению, не сбылась, 
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востей, может ли она не найти в своей груди со- 
чувствия для Черкессии?! Если ее вмешательство 
будет вызвано заботами о спасении Турции и Пер- 
сии, не будет ли она приветствовать и бойцов на 
Кавказе?! 

Таким образом, когда ее взоры обратятся ту- 
да (на Восток), то ее гнев возрастет и симпатии 
пробудятся и она осознает свои заблуждения 
относительно прошлого вашего государства и 
узнает о новом периоде вашего, уже 
национального, существования, вко- 
торый вы вошли. Тогда, когда на новый лад 
будет произноситься имя Черкессии, когда преж- 
няя независимость Кавказа будет провозглаше- 
на—Черкессия будет приветствуема как звезда, 
которая взошла на Востоке. 

Мне нет необходимости говорить вам—борн- 
тесь храбро, но я просил бы вас поболь- 
ше думать. Плодотворные мысли, которые бу- 
дут распространяться из селения в селение, из 
провинции в провинцию, будут нести с собой и 
разбрасывать семена, которые, придет день, со- 
зреют и дадут вам не только национальную не- 
зависимость, но и национальное преуспеяние, ве- 
личие и возрождение. 

Дауд. 


Этим утверждением закончил 100 лет 
тому назад свое письмо Давид Уркхарт. 








Печать в Терк-Кала в исторической перспективе 


Город Терк-Кала — столица Северно- 
го Кавказа, наряду с Баку — столицей 
Азербайджана, Тифлисом — столицей Гру- 
зии и Эриванью — столицей Армении, 
играет большую роль политическую, эко- 
номическую и культурную в жизни не 
только своей страны, но и целого Кавка- 
за. Это выдающееся значение города 
всегда учитывало в своих эгоистических 
целях старое русское правительство, как 
учитывает его в настоящее время и пра- 
вительство Советской России. 

Город имеет целый ряд названий, 
Прежде всего, его официальным нацио- 
нальным названием является — „Терк-Ка- 
ла”, осетины называют его — „Дзауа- 
джикау”, ингуши — „Капкай”, старое рус- 
ское — „Владикавказ” и, наконец, у боль- 
шевиков „Орджоникидзе”. 

Дореволюционный Владикавказ являлся 
административным центром Терской обла- 
сти и поэтому первой газетой, вскоре по- 
сле „завоевания и окончательного усми- 
рения края”, была вышедшая в 1867 г. 
газета „ТГерские ведомости*). Это был 





*) См. статью Г. К. Мартиросияна в „Сбор- 
нике Научного общества этнографии, языка 
и литературы при Горском педагогическом инсти- 
туте” т. [, 1929 г., Владикавказ. 


официальный правительственный орган, по 
началу выходивший два раза в неделю, 
позднее ежедневно. 

В 1890 г. вышел „Терский календарь”, 
с приложением „Терский сборник”, кото- 
рый выходил до 1910 г., а сам „Т. кален- 
дарь” добрел до 1916 г. 

Лишь спустя 28 лет, в 1895 г., появи- 
лась вторая ежедневная, общественно- 
политическая, экономическая и литера- 
турная газета „Казбек”, основанная Ка- 
заровым и просуществовавшая до 1906 г., 
когда распоряжением начальника Терской 
области была закрыта. Газета выходила 
на русском языке, но на ее страницах 
сотрудничали многие северо-кавкасские 
публицисты. 


Этими двумя названиями газет исчер- 
пывается первый 38-летний (1867—1905) 
период в истории печати гор. Терк-Кала, 
после которого наступил краткий период 
русских „свобод” и ослабление оккупа- 
ционной власти на Северном Кавказе. 
В этот период наблюдается массовое по- 
явление новых названий, символических 
и весьма часто „крамольных”, некоторые 
из которых выходят на родных языках. 

Прежде всего вышел „Терек”, заме- 
нивший собой закрытый „Казбек”, затем 
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— „Утро гор”, „Весь Кавказ”, „Искра”, 
„Кавкасская жизнь”, „Голос Кавказа”, „На 
рубеже”, „Черкешенка”, „Ирон Газет”, 
„Цахар”. Все они, за исключением „Те- 
река”, были быстро ликвидированы обла- 
стной администрацией с наступлением 
реакции. 

Особого внимания среди этих газет 
заслуживает „ИМрон Газет”, народившаяся 
23 июля 1906 г. Это первая газета на 
осетинском языке, издаваемая патриоти- 
чески настроенной интеллигенцией на со- 
бственные скудные средства. „Ирон Га- 
зет” выходила 2 раза в неделю, в четверть 
печатного листа, с общим тиражем в 500 
экземпляров. Редакция и инициативная 
группа состояла из д-ра Дз. Газданова, 
Амбалова Ц. Канукова Ал. и Асл. Бутае- 
ва. Несмотря на недолгое существование, 
„Ирон Газет” быстро завоевала симпатии 
и стала известной не только в самой 
Осетии, но и вне ее — в Тифлисе, в Ба- 
ку и даже среди осетин в Турции. Слу- 
стя месяц, на Эом номере — 20 августа 
1906 г.—газета была закрыта распоряже- 
нием генерал-губернатора Терской обла- 
сти, усмотревшего в нескольких статьях 
призыв к вооруженному восстанию, а от- 
вественный редактор, д-р Дз. Газданов, 
был заключен на 3 мес. в тюрьму. Так 
печально закончилось существование „Ирон 
Газет”. 

В начале января 1906 г. вышел са- 
тиристический журнал „Абрек”, однако, 
уже вскоре, распоряжением временного 
генерал-губернатора Кулебякина, был за- 
прещен. 

Таким образом, как мы уже заметили, 
из всей массы названий периода „свобод” 
уцелел лишь один „Терек”, который, вме- 
сте с своим предшественником „Казбе- 
ком”, просуществовал 23 года — до лета 
1918 года, когда он был конфискован 
большевиками. В числе его сотрудников, 
одно время состоял, между прочим, недо- 
брой памяти С. Киров, прославляемый 
большевиками палач Кавказа и Крыма. 

В 1907 г. вышел осетинский журнал 
„Ропа” („Разум”), разделивший печальную 
участь своих братьев - предшественников 
и на 5-ем номере закрытый. Тогда-же вы- 
шел журнал „Кавкасский листок”, переи- 
менованный в 1911 г.в „Кавкасское сло- 
во”. Журнал этот выходил с большими 
перебоями и нерегуллярно до 1917 г. 

В 1909 г. выходит вторая в Терк-Кала, 
а вообще, третья осетинская газета „Ха- 
бар” (.Новость”) *). Газета, опасаясь ре- 


*) Вторая осет. газета „Ног Цард” („Новая 
Жизнь”) вышла в Тифлисе в 1907 г, 
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прессий цензуры, избегала обсуждать ак- 
туальные политические вопросы и по это- 
му в ней печатались лишь статьи по 
истории Осетии и Северного Кавказа, 
проводилась мысль об единстве всех гор- 
цев, затрагивались вопросы адата и т. п. 
Редактором газеты был Алмахсид Кану- 
ков (б. сотрудник „Ирон Газет”), изда- 
тельницей — Н. Валаева. Газета выста- 
вила лозунг: „Борьба за добро и борьба 
со злом” и обратилась с призывом при- 
нять участие в ее работе ко всему Се- 
верному Кавказу: к адыгам, нахчо, к Да- 
гестану и т. д. 


Обеспокоенные власти поспешили за- 
крыть и эту газету. Первый номер „Ха- 
бар” датирован 24 февр. 1909 г., а по- 
следний, 10-ый номер, 11 июля того же 
года. В одном из своих писем издательница 


„Хабар”, Н. Валаева, об’ясняет причину 
закрытия газеты тем, что она „приняла 
черезчур национальную окраску”. Харак- 


терной особенностью газеты был парал- 
лельный русский текст, которым сопро- 
вождались все статьи. 


В 1910 — 1916 г. г. выходил журнал 
„Досуг владикавказца” — ученический орган 
старших классов местного кадетского 
корпуса. Тогда же выходил журнал „Ар- 
тист” „орган художественной мысли”, 
согласно данному его основателями опре- 
делению. 


К этому периоду относится и появле- 
ние осетинской „Чиристон Цард” („Хри- 
стианская жизнь”), которая издавалась 
при деятельном участие русских властей 
на обильные средства правительственного 
„Общества восстановления православия 
на Кавказе”. Несмотря на столь мощную 
поддержку, ввиду своей полной непопу- 
ллярности, газета закрылась на 13-ом 
номере. 

С 1912 по 1915 г. г. издавались „За- 
писки Терск. общества любителей каза- 
чьей старины”, а в 1914 году „Терская 
жизнь”. 


В 1917 г., после февральской револю- 
ции, начинает выходить „Горская жизнь” 
— орган об’единенных горцев; в этом же 
году „Герские ведомости” были переиме- 
нованы в „Терский вестник” и стали 
органом Терск. обл. исполн. комитета. 


26 апреля 1917 г. выходит „Ирон Га- 
зет”, получившая свое наименование по 
первой осетинской газете того же назва- 
ния. Редактором газеты был Асланбек 
Бутаев, один из основателей первой „Ирон 
Газет”. С установлением большевистской 
власти и эта газета прекратила свое су- 


ПУТЬ СВОБОДЫ № 3 


ществование. Последний номер газеты 
датирован 7 февраля 1918 г. 
В начале 1918 г. появляется первая 


большевистская газета „Красное знамя”, 
а в мае „Терский казак”. Обе бысто пре- 
кратили свое существование. С июля 1918 
г. до конца января 1919 г. выходила боль- 
шевистская „Народная власть”, затем 
„Терский трудовой казак”, „Вестник”, 
„Горская беднота” под редакцией Гойто- 
ва, являющаяся органом „Горского коми- 
тета РКП(б)”, и „Революционный горец” 
под редакцией Саида Габиева. 

Из журналов, вышедших с 1917 г. по 
февраль 1919 г., отметим: „Юную мысль” 
— литературный ж. местных учащихся, 
„Вестник торговли и промышленности” 
под редакцией Кесаева, „Возрождение 
труда” и „Пролеткульт”. 

$1 января 1919 г. город был занят бе- 
лыми русскими отрядами, которыми был 
издан „рюллетень” № 1. Возобновлен был 
и „Герский казак”. В „добровольческий” 
период в Терк-Кала выходили еще „Коо- 
перативная мысль” (орган Терского сою- 
за учреждений мелкого кредита) и „Кав- 


касская газета”, субсидируемая добро- 
вольческой армией. В феврале 1920 г. 
вышла газета „Кавказ” — появилось все- 


го несколько номеров, и, наконец, ж. 
„Станичник” в виде единственного номера. 

В переходное время, между уходом бе- 
лых и приходом красных русских, прошел 
в 15 номерах „Свободный Терек“. 

С установлением советской власти 
в 1920 г. вышла газета „Известия врем. 
революционного комитета”. В апреле того 
же года вышел „Коммунист”, в том же 
году издавались журналы „Народное 
хозяйство”, „Пионерский листок” и „Твор- 
чество”. 

18 апреля 1920 г. вышла на осет. 
языке газета „Чермен” под редакцией Ба- 
ракова Гино. Всего вышло 68 номеров, 
дата последнего номера 28 апреля 1921 г. 

С 19 мая 1921 г., после учреждения 
т. н. Горской республики, начинает выхо- 
дить „Горская правда” и „Красная Ин- 
гушетия” под редакцией Гойгова. В 1922 г. 
вышли журналы — „Горская мысль”,'„Бю- 
ллетень НКВД Горской республики”, 
„Вестник потребительского общества”, 
„Горский кооператив”, переименованный 
в 1924 г. в „Горскую кооперацию”. 

14 марта 19253 вышла вторая больше- 
вистская газета на осет. языке „Растдзи- 
над” („Правда”). Редакторами ее в раз- 
ное время перебывали Бритаев Ц., Гадиев 
Ц., Бараков Г., Косирати Сармат. 

В августе 1924 г. „Горская республи- 
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ка” окончательно ликвидируется и из нее 
выделяются в качестве „автономных еди- 
ниц” две оставшиеся еще в ее составе 
области — Северная Осетия и Ингушетия. 
Одновременно гор. Терк-Кала выделяется 
в самостоятельную административную еди- 
ницу, получая новый ежедневный печатный 
орган, под названием „Власть труда”, ко- 
торый заменил собой „Горскую правду”. 

В 19926 г. выходит на осет. языке „Моб- 
Чгацйу базе!” („Газета пионеров”), пере- 
именованная затем в „Ау2опб {ух” („Юная 
сила”) ив 1929 г. в „Агубоп Бозе” 
(„Молодой большевик”). 

В 1929 г, которым заканчивается наш 
обзор, в Терк-Кала выходили ежедневные 
газеты: „Власть труда” на русском языке, 
„Зег4а!о” („Свет”) на ингушском, „Ваез“- 
Ч21таЁ” и „Агуроп Бо]5е\ К” на осетинском. 
Кроме этого, там выходил еще и целый ряд 
непериодических сборников научно-иссле- 
довательского содержания: „Известия Гор- 
ского сельско-хозяйственного института”, 
„Известия Ингушского научно-исследова- 
тельского института краеведения”, „Изве- 
стия Осетинского научно - исследователь- 
ского института краеведения” и „Бюллетень 


Научиого общества этнографии, языка 
и литературы при Горском педагогическом 
иституте”. 


Настоящий обзор охватывает 69-летний 
период и отражает всю пестроту истории, 
событий и потрясений, перенесенных Се- 
верным Кавказом на протяжении послед- 


них десятилетий. В этом обзоре легко 
можно установить отдельные моменты 
развития национальной печати, которые 


наступали тогда, когда центральная власть 
переживала внутренний кризис. Наоборот, 
когда последняя крепла, проявления на- 
ционально-культурной мысли снова под- 
вергались жестоким гонениям. 





Образование Совета 
Кавкасской Конфедерации 


Президиум недавно состоявшейся Кав- 
касской Конференции просит нас сооб- 
щить следующее: 

На днях состоялась конференция на- 
циональных организаций народов Кавказа, 
подписавших Пакт Кавкасской Конфеде- 
рации 14 июля 1934 года, 

Конференция была созвана по инициа- 
тиве К. Н. К. (Комитета Независимости 
Кавказа), который, выступив с соответ- 
ствующим отчетом, сложил перед ней свои 
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полномочия. Конференция, обсудив задачи 
организационной комиссии, приняла ряд 
принципиальных решений политического, 
тактического иорганизационного характера. 

Работы конференции завершились об- 
разованием Совета Кавкас. Конфедерации 
(С. К. К.), в компетенцию которого, согла- 
сно принятому решению, входит руковод- 
ство всей акцией национально-освободи- 
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тельной борьбы народов Кавказа, об’еди- 
ненных между собою в целях восстано- 
вления потерянной свободы республик Кав- 
каза и об’единения их на базе Кавкасской 
Конфедерации. 

С. К. К. полномочен выступать от име- 
ни союзных республик по всем вопросам, 
касающимся Кавказа и действовать, как 
общий руководящий орган. 


о 





Эттай Ка#Назуа'4а Ч тез’е[е$ 
Проблема языка на Северном Кавказе 


$!та|Н Ка Казуа’пт тифе- 
сек гезт! 9: тез’еет4е 
МиКАИ На! Раза Нх-пе семаЬБ 


М\аАИ На! Раза Н2. тт тизегек АЙ 
тез’е]езте аш „Нигмуе Уо}и” тестиа- 
пип Мг потагай пизразл4а уа21К]аги 
тека!епл „В” Бепдтт г Кзпилда 
аупеп ЧепШуогк! „Беп с Ыг 2атап Киг- 
вапаг]а уе  аткеоо) ВабтуаШе ЭилаЙ 
Ка Жазуа Ра!Кил; Ке!№, НтепК, бгеК гбтеп, 
сегтел у. $. МЫ аугира шШеНегИе т 
пез!4еп о\41К]атити 15Байа сайбап уигНаЗа- 
гипа фагаНаг о!тадит. Вепсе Эта! Ка!- 
Казуа’пил уегИ ера! аз!еп 1итКЫ, уаКи4 
{а‘агФг. Китик, Ва!Каг, Кагасау $151 Балл 
КаБе ЧШегп! Когиуа Ьти!$, Ауаг, 1аК. 
Сесеп, ОзеНпт, АБРа2, Аве МЫ Ыг 
соКаг! 1зе ЧШеги! илийагаК опип уегте 
та: ЧШег! а|пл1з1агадиг.” 

Ви сите]еге уегИесек ИК сеуаБ зидиг: 
„Науг Ма! Веуе!ел@!, БаК1$ аз КитиК, 
Кагасау уе Ба|\Каг|аг таа|езеЁ МЕаЕаЕ 
пеНсез! ЧШегий БогтиЗаг@иг.  КаЁазуа 
аКуапипип {итапт!: уоКза |!тди-аугира! 
лез4епт! о!ЧиКагипт +акКФт4еп ас! о|ап 
Ыг еспеБ! тйуегг Це утти!лс! азтда Айпуа 
аКуапипии  К1зт!: КИШте уепг Ыг пат 
мае етеК зеудазтда ЬБи!ипап Ба2! тИ- 
уегг! Мегл 4й5ипсеемпте Кар!91512 ап- 
аз уог. 

Таг ег! {е{КИел еууе! пезЬ {аут 
10т еп Кза уо| „КаЖазуа аКуатИе Еига- 
пПег агазп4да зйпа {еЖЩаН уартаК” ах 
К! Кат Ыг НКи’ уегтебе Канат. КаЖазуа 
Ва|Киил телКи!ай тИПуег, а\тап. #гап- 
$12 1пбШ2 у. $. еспе М таг!ег! Ка{Казуа- 
Шан |м4и-аугира? пезЙдеп о\4иЮагит 
{а53Ч1К  едегег, Вана Ка Казуаа! 151 
„Бауа2 1тзап, агуап, аугира!” тйгад1 Нах. 


Вит аНпег аугира уе азуа Бауа21агпап 
телзетт Ка#Жазуа о!4иби Капаайпда Би 
илтаКк!а БегаБег аугирааги 1езеККШан 
Бедегуе уе уесМуе4е о]4иби 511 1езек- 
КШан гиМуе уе 1сНтауедек! еп Каз пб- 
типе]ег!л! КаЖазу’аа ббгИг]ег. МеКа!еде 
Кг еЧИеп КаБе!егт „езк: аШенл Ыга- 
КиБ уемле ят@И ЧШег! а! аг1” Беуа- 
панл4а 1зареё рбгИ]ете2. МИа@дап сок 
татап еууе] КаШЖазуа’4ап хе иКдазитиа 
о]ал Ападо]и’4аК! Нан Каупилдап Аугира’уа 
Р|стеЁ е4егек уетезеп тзапамп оби - 
1е! Изап ута!! А@ве а 141. тееге 


уе Уипапап’да Ка\& теусид Ыг сок 
собгаЙ 15йт]ег Афбе 4Итдеег. ВИВазза 
Ападо!и’4а еап теудапа  с\Кап|таКиа 


о!ап НЕ зе емлл уе Кта| 1зиегтт 
аупеп утащ! Афве ЧИлдел о!4ибипи 
Каа!а 15Ба{а Кая. 


№К телзууейп! {азаг]атаКа Ауги- 
раШага {етауй! зеудазтда еб Иит. Мак: 
за Пег Кезсе та!ат о]ап фам? КаК1Кан 
сеуареп КанафтакКиг. Вепсе, оз Китзе, 
и'КЧа$ Каг4ез 4е оЧиг. Нег Кип о|итза 
0]5мп Киги] изитиги 154епйуеп Чйзтап1- 
пт. 

УаК#е еспе Ыг шиеШЯп „Ка Казуа 
Каз Мс Ыг уаКЕ есле! Ыг тШее ЧА 
о]тапизнг” ед! 51 Би Киауа еспер! 
те! пат!агилт уаутаК уе уа телзи уе 
заКазЦе заб уе зоЙа {етауй!| ЧйзИпсеен 
тагагЧап тааЧа {ауда бейгте?2. [5нКЬа\4е 
иКЧазК 144еазИе 62 уа!апитьлил уаБапс! 
Ыг де\йеё шШКипе ПраКта уезЙе 1езКИ 
еде БШесек езБаБ: !}2аг ейтуейт. На- 
г1сеп  реесек тигиг сегеуап]ага Ча 
тИзаае ефетеу!2, Ка азуа апсаК Ка!Ка- 
зуа!|агп иг. 


Таг!\егии!24е тигазза зауЁа]аг заКап- 
тпаК!а, зал! талКеье|]ег уасатаК+а т, Ви 
Каргатал!151 обзегеп]ег КелдПемле Каз 
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КаБМе 15ищегИе апд1бити2 1едаКаг уе те- 
еп! КаЖКазуа! иКдазагити@г. О тйса- 
4е!е  хатап!агити2да Пагсеп № г 
тШецеп гагаг4еп таада Ёауда бе\тепиз т. 

В!; КаКазуа’аг сагК зигШегиил ИК 
{есауИ2|ег!лдепЬег Би е2е! Чизтапта уе 
опип \уаг!5 Бо]зек АаютагИе тйса- 
4ее  Ка|пдеу. Выие 405  о|таК 
1 {еуепег Ы12е 1езВПаЕ вбз{егтей, Ь121 а!К5$- 
ата! г. Сегек Би серре Чйзтапиттга 
уе регекзе серве бегзт4е 15НМазит12Фа 
тап!а с!КагтаК 15{еуеп бауг! тетпиптага 
ВайгаппаК 151ег12К1, Ка Жазуа|!]аг 15 1К]а]- 
]ег1п! тиракККаК 15ит4аЯ@ ефесек уе ши- 
Катагип! а|асаК]аглг. 

Зеде4е {еКгаг вее!т: реле „В” Ъеп- 
Чтае КитиК Изатгил таегек АЙ о!агаК 
КаБи!и тиуайК рбгИуог. Ви Изапт 152 
еде! стешеп а2 13еппи!$ о1\дибипи 11- 
гаЙа, Ахег! |зап!, зек!пе зоки|тазт уе 
опа а „1ШгК файаг 4!” депИтез Пем 
иг Цуог, 

РетеК о|цуог К! КитиК Изап: уеп!4еп 
{ап2п еЧНМесек уе уеп? Ыг гк зап! 
уйсиде венгесек. 

Визит КаБе|егит!л агазлда тИКет- 
те! 4Шег теуси ШЖеп уе БЙКВазза Адбе 
Изап! Ва\еп тИз{аКИ Ыг сок Че\еНет 11за- 
лап аКа хепбт еп игап? !15ап 
ВаКт КИтаба сайзтак уе тизегек ЧИ 
платила КитиКк |1запип 1$]аНИе ибгазтак 
тиуаНКи! г”. 

Мизегек 4 ВаККпа бесел зепе уега!- 
ит Ыг текает4е*”) „Кагасау, КитикК, 
Ба!Каг |1загпип1 Ваг!с едегек” Ка! Казуа Ка- 
Ыеегтт ЧШеглдеп таа4а Кег Калё! 
Ыг еспеБ! Изалип! а\тпатгл езагеё 21псиИе 
Баё!аптаК Четек о!4ибипи уе ВаКт Иза- 
пл Чбег Пизи$? Изап]ага о!ап гоипип 
мат Бичипдибипи аг2 еёт!$, пТауе+ 
теусиЕ Нзап!агил124ап еп ти{екатИ уе 
таги? о!апиии тИКаБт 2агиг! Би|ипдибипа 
13агеЙе геупт! де Ад!5е Изатила уегт$ т. 
Уепе ауп: КапааЙ тиКаага еуогит. 

ия Кие 
то 





$1тай Ка{Казуа’пт гезт! 
Изап: Вакктда 


Вепип Капаайта сбге та! КаКазуа- 
гп гезтт |1зап! Кайуеп гизса о]татайааг. 
Ва2! зебеег4еп 4о!ауу Би Изатп тиуак- 
Кае Ыг гатап 1ст ЯтаЙ КаЁазуаДа Кц|- 
}апИтазт хагиг! 56ги|0гзе уте Би гагигей 


*) Меузии Баз теКкае Ба7! феко\! зерер- 
1ет4ел Чо!ау! зип Шуе Кадаг Фегсед Йетету$Н. 
Сеесек пизнат1=Фа Чегсе4Иесекн». |9ате. 
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пег пе раразла о]игза о]зип огёафап Ка|- 
Чгта! уе зег! Вап|е]е!е КоКил4еп Ка21Ь 
ата!у12. 

Ви Ка21Ь айта тезе]ез1л! Ко]ауа$игтаК 
1СМ а2ет! 5—6 зепе стае Би ИШзатшл 
уегт! Еибасак Ыг Изап Би|тайу1х. 

Уег! Изапаг4ап таб итит! г 
Изап уарта тезе!е$1 1зе ег! ВагеКеИее 
Пешетеуе тиМас тг тепекее 1ст сок 
ог Ыг 15 о|асаКаг. 

Випи уарр ититИезигтек игип 2а- 
тап]аг 121 136а] ефесебт4еп Би 15е Вс 
Баз]атата|у12 

В. Н. Беутл ед! 811 ад ве Изапии 
КаБи|! ефтек тезе]езле Зейтсе Би Изапл 
бауеё 'рЫда! ПВесе|ег: Вау! Би]илаибипдал 
тк заа тизфай Ыг Изап о]тафбим га 
е!тет!2 1а21т г. 

Ви зап! КаБм|] е4егзек Ъи Изал 1ет 
азаб! уиКаг: ст аМаБезте уаКЮт Ы1г аМаБе 
4е е\4е ейтеуе сай$тати2 1421 ре]есек- 
ИгК: Би да №2ил 150тихе бе]тег. 

Ви КаБИ4еп Ыг Изап агатат12 1&2ит 
беПуотза зИрНе уоКёигК! (ауаг) зап: бп 
тгаДа беесекИг, сипКИ ауаг зап! (аК) 
уе (Чагб!) аШенуе Ыг тепзедел бе]тек- 
{е4!т.*) Аул: гатапда бегек Вес@емпл 
Ко]ау151 уе бегек Чана зитиПи о]таз1 
сфеНпаеп а@!беусеуе Кагу НаКК! гисКал 
КахаптаКа г. 

Випипа БегаБег Би зап Ча Б12т 1ст 
гезт! ]15ап о]татай@т силКИи Бипа 1егс® 
е4!есек Бе запитих Фара уаг4!г. 

Кирал’4а Кагасауагп, БаЖагамп {е: 
геК4е пибау|аг Чаб1запда КитиК]агл уе 
ити $ипаЙ КаЁазуаги К15ти а2атимл 
Копизёиби (КитиК) гк аша!. 

егек 1918 зепезт4е шИй ВиКатейп 
Кагаг!аг: БегеКзе о 2атапФап Ъи 2атапа 
КаЧаг бесеп зепе]ег 1ст4е Чабуапда 
сегеуап ееп ЧЙ тезе|еегр БегеК Нагс 
Чек! уафапдаз]атп итит! Капаааги Би 
тегке7де Ыезтеке Би!илдиби азКагалг. 

Чемуе Кайуог (КитиК) Ам Кан 
Чегеседе 2епбт о]татаз! тезеез!, зауе{ 
(КитиК) аШ гезт? зап о!таз КАН еузаН 
Вам ЧебИзе тит опдап ар Чайа тепм 
о]ап агагреусап у!мезт! КаБи| еётетул 4е 
обги деё|ат. 

МафдетК: БазКа Ыт зИеуе Зесесеб!а 
доёгидап Чобгиуа еп уйКзек еп тшекатИ 
Ьг зиБези! Би]тайу!К о Ча $йркез12 
уеп! Шгк ЧИ уе аМаБез@!т. 

Ви Юзип уадапдаагитит Би Визи$- 
Дак: ‘егеддиеглт  ВаКШТ  зебер]егии 


*) Ауагса П1аКса уе Чагйсвуа уаКИ Китзеег 
ту ЫШМегк: Вег йси де Ыг аАПФтг. Бан а]аг 
Кагис о|лаК И2еге Нег ис ЧШл езаз Кейтеегт ти 
Ветел % 90 п! аул т, 
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Ьмуогит. В. Н. Беу уа24ё: таКа!е- 
зпе ауаг уе |е2б|егт {йгКсеуе уе!епдК- 
1егп1 уегз12 уе ПИКате! 1С1т гагагИ ббзЕе- 


уог. Випил зеребт! ас 12а ет! 
0!5ау@ зйрнез2 Чарба Ф№2а  тичейа 
оиг4ик. 


НаиК! {ШгКсеуе уе!епеп уа!п12 ауаг- 
]аг|а |е2бег о\таугр з1таЙ Ка!Казуа|агип 
КаМг тг еКземуейат. Випип Ыг ВаК!Кае 
о!@иби гизЙаги (агу!егте габтеп зпта 
Ка Казуа КаКили Би пока Ихегтде 1згаг 
етте]ег/л4еп ап]азИтаК!а@г. 

Зи ВаЦеге пагагап Нег уайапДаза Чизел 
уа2Не]егдеп Б!$! 4е ШК ЧИ уе аМаБе- 
м}: Репиизетек о]таН@тг. Ви уа2Неу! 
уарн51пи2 5йл уафапит!2 еп БцуйцК Дег!- 
(ел Киге]тиз о!асаКНг. 

бега#еИт. 








ЕЩе 0 едином языке горцев 


В статье „О едином алфавите и языке 
горцев” (см. № 4 ж. „С. К.”) пишущий 
сие изложил свои соображения, указав на 
причины, диктующие именно такое, а не 
иное разрешение вопроса. Там же под- 
черкнута была необходимость сохранения 
и развития родных языков горских племен 
(народов), без чего горцы, как таковые, 
раз навсегда исчезнут с лица земли. Но 
гак как ни один из горских языков как 
по причинам техническим, так и принци- 
пиально-тактическим не в состоянии быть 
государственным языком Северного Кав- 
каза, то мы и выдвинули концепцию при- 
нятия одного из высокоразвитых европей- 
ских языков, могущего полностью удовле- 
творить запросы нарождающейся северо- 
кавкасской государственности. 

Однако, такой способ разрешения во- 
проса подвергся критике со стороны г. М. 
Т. (см. его „Сущность проблемы общего 
языка” № 7 ‚С. К.”), полагающего, что 
предыдущие авторы, учитывая лишь куль- 
турные задачи, забывают о главном — 
моменте политическом. По его мнению, 
сущность нашего проэкта отодвигает его 
реализацию в бесконечную будущность, 
несмотря на то, что мы предусматриваем 
необходимость реализации нашего проэкта 
в продолжении первых 5 — 7 лет со дня 
восстановления независимости Северного 
Кавказа. 

С своей стороны, предлагая „тюркский” 
язык к принятию в качестве единого язы- 
ка, автор почему то допускает мысль, что 
наш проэкт принятия одного из европей- 
ских языков вытекает из наивного детско- 
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го тщеславия, которое, мол, будет удовле- 
творено, как только „знатные иностранцы, 
покидая нашу страну, начнут восхищаться: 
«Черт возьми! У них каждый извощик го- 
ворит по-францусски!»”. В заключении 
автор добавляет: „Нельзя к жизненным 
проблемам нашего бытия подходить ир- 
реально”. Конклюзия эта переводит ве- 
дущуюся на страницах журнала дискуссию 
в полемику, но дело от этого может толь- 
ко выиграть, а нам остается развернуть 
паши положения в их деталях. 

Собственно говоря, что мы ищем? 

1—Язык-ли, на котором должна заго- 
ворить современем, как будто. бы, без“- 
язычная часть горцев? Но ведь среди гор- 
цев не существует ни одного без‘язычно- 
го племени, а в Дагестане, например, 
иногда и отдельные аулы имеют свой осо- 
бый язык или наречие. Если же мы ру- 
ководствуемся не этим стремлением, то 
тогда какой смысл предлагать тот или 
иной из северо-кавкасских языков брат- 
ским племенам, собственные языки кото- 
рых могут оказаться не менее богатыми 
и развитыми, чем предлагаемый в качестве 
„общего” язык? 

Естественно, что каждый мало-мальски 
сознательный народ любит до безумия 
свой родной язык и он кажется ему вер- 
хом совершенства, идеалом красоты и гар- 
монического сочетания звуков—достаточ- 
но послушать песни любого народа или 
племени, чтобы убедиться в этом. Но 
одно — пристрастие нашего сердца, а дру- 
гое — трезвый подход разума, и поэтому, 
несмотря даже на веления политического 
порядка, нельзя не считаться с той сте- 
пенью развития, которую достиг интере- 
сующий нас язык. Как и все на свете, 
и язык можно нагрузить лишь постольку, 
поскольку это диктуется коэфициентом 
его сопротивляемости, в противном слу- 
чае будет раздавлен как сам язык, так и 
„политическое бытие” на нем воздвигну- 
тое. 
2 — Язык-ли, на котором все горцы 
могли бы одинаково об’ясняться, толкуя 
лишь о своих табунах коней, уборке хле- 
ба, охоте на туров и медьведей, велико- 
лепии той или иной горской свадьбы?... 
Но ведь в этом отношении, благодаря 
общности обычаев и мировозрения, в гра- 
ницах межплеменных сношений, аульной 
жизни и стен кунацкой их отлично удо- 
влетворяло до сих пор знание одного или 
двух соседних горских языков. И для чего 
в таком случае проливать массу чернил 
над тем, как абхазца заставить говорить 
по кумыцки, а лезгина по кабардински?! 
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3 — Или же, наконец, мы хотим найти 
и принять общегосударственный язык, мо- 
гущий в полной мере обеспечить нацио- 
нально-культурное и государственно-по- 
литическое развитие северо кавкасской 
нации? 

Если да, то тогда, повторяем, необхо- 
димо принять язык, который немедленно 
предоставит нам, как национальному ор- 
ганизму, возможность в самой широкой 
мере использовать существующую на нем 
богатую литературу по всем отраслям 
практического знания, что позволит нам 
тотчас-же развернуть сеть средних и выс- 
ших учебных заведений, создать совре- 
менный государственный аппарат, "про- 
мышленность и, наконец, армию, на соз- 
дание которой придется напречь все силы 
народа. Короче говоря, обладание сот- 
нями тысяч томов по всем отраслям со- 
временной науки является непременным 
требованием в отношении каждого госу- 
дарственного языка, и только исходя из 
этого положения, можно говорить об об- 
щегосударственном языке горцев. В про- 
тивном случае — никакая древняя куль- 
гура, ни презрение к смерти и огненная 
любовь к Ролине не смогут предотвратить 
гибели или рабства нашей нации (пример: 
480 миллион. Китай, 400 миллионная Ин- 
дия!). Язык же, не отвечающий этому тре- 
бованию, сведет свою роль лишь к „об- 
щему” языку, о котором говориться в 
пункгах 1 и 2. Это, именно, убеждение, 
подкрепляемое сознательным желанием 
освободиться от губящих сетей русской 
‚культуры”, заставляет нас предлагать 
такой язык, который бы не только ни в 
чем не уступал русскому языку, но и пре- 
восходил бы его и по своему развитию 
и по богатству имеющейся на нем лите- 
ратуры. 

Конечно, подчеркивая все время куль- 
турное значение, а также развитие и бо- 
гатство принимаемого языка и связанное 
с этими моментами культурное будущее 
горцев, мы опять рискуем вызвать жест 
неодобрения у г. М. Т., но мы делаем это 
потому, что культурная основа, подводи- 
мая под будущую жизнь горцев, будет 
как раз тем единственно прочным фун- 
даментом, на котором только и можно 
будет строить политическую будущность 
независимого Северного Кавказа. Для нас 
понятия „культура” и „политическое бы- 
тие” являются неразрывными, едиными, 
ибо их гармоническое сочетание, в по- 
рядке строгой последовательности, обес- 
печит нам ту независимость, для которой 
и мы, и вся наша культурная суть обя- 
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заны будут принести все необходимые 
жертвы. В современных условиях сохра- 


нить былое величие нашего национального 
духа возможно лишь в том случае, если 
нам удастся вооружиться современным-же 
культурным сознанием так, чтобы мы ус- 
пешно могли отражать натиск всякого 
рода ‚измов” ХХ века, могущих с корнем 
уничтожить все то самобытное, что со- 
хранилось еще на нашей Родине. 

Всем нам понятна истина, что спасе- 
цие горцев в их единении, но главным 
условием этого единения является единый 
государственный язык. И вся суть вопро- 
са заключается именно в том, что нам 
нужен язык не как средство общения, = 
в первую очередь, племени с племенем, 
аула с аулом, -— а как средство об‘едине- 
ния в одно культурно-национальное целое 
тех ценностей, стремлений и надежд, ко- 
им до сих пор наша раз’единенность и 
деморализирующее влияние русской поли- 
тики и общества не давали возможность’ 
выхода из потенционального состояния: 
Он же нам даст и возможность овладения 
современной техникой, без чего мы будем 
походить на тех маорийцев, кои, воору- 
жась копьями и деревянными щитами, гор- 
до расхаживают перед фронтом англий- 
ских танков, аэропланов и пулеметов. 

Если бы предыдущие авторы предста- 
вили себе, хотя-бы на момент, как тех- 
нику преподавания, так и программу со- 
временных средних и высших учебных за- 
ведений, то вынуждены были бы признать, 
что ни один из горских языков, в его на- 
стоящем виде, не является языком лите- 
ратурно разработанным, а существующая 
на них незначительная литература (на од- 
ном языке больше, на другом меньше) не 
может еще выйти дальше рамок совре- 
менной (5—6 классов!) нисшей школы. . 
К нашему несчастью, приходится сознать- 
ся, что беспрерывная, тысячелетиями  про- 
должавшаяся борьба за независимость 
свела до минимума нашу численность, 
обрекая одновременно наши языки на про- 
зябание, кое не дало им возможность раз- 
виться до уровня современных литератур- 
ных европейских языков. Но без этой 
борьбы горцы и их языки вообще исчез- 
ли-бы с лица земли без всякого следа. 

Кроме отсталости горских языков, су- 
ществуют и другие причины, препятству- 
ющие возможности введения любого из 
них в качестве государственного языка. 
Например, к ним относится весьма важ- 
ный момент „племенных патриотизмов — 
источников многих наших несчастий” и 
„личных наших чувств: симпаний или ан- 
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типатий к тому или иному народу и пле- 
мени”, о которых так удачно упомянул 
г. М. Т. Принятие одного из горских язы- 
ков дало бы возможность зарождению 
очага вечной провокации, которую не пре- 
минут насадить и раздуть враги горского 
единения, пользуясь тем, что ни один из 
горских народов (племен) добровольно не 
захочет подчинить свой язык, языку со- 
седнего племени. 

Следовательно, необходимо согласиться 
с тем, что принимаемый горцами язык дол- 
жен быть нейтральным” для „племенного 
патриотизма” и самолюбия каждого отдель- 
ного племени, ибо лучше существовать в 
мире и согласии, пользуясь чужим языком 
для закрепления нашего единения и неза- 
висимости, чем создавать источник для не- 
довольства и провокации. 

Нет! Принимаемый язык должен пред- 
ставлять из себя то тодиз муеп@!, кото- 
рое раз на всегда обеспечит всем гор- 
ским народам спокойное, братское сожи- 
тельство, без тени взаимной вражды и 
зависти. Необходимо с корнем вырвать 
всякую возможность предоставления гото- 
вой пищи провокации, не раз уже губив- 
щей горцев. Это условие не менее важно, 
чем и техническое совершенство государ- 
ственного языка горцев. 

* 
* % 

Ссылаясь на легкость усвоения, малое 
количество звуков и простоту его грам- 
матики, г. М. Т. предлагает остановить вы- 
бор единого языка на „тюркском” языке, 
на одном из его наречий. При этом автор 
особенно подчеркивает „быстрый отрыв 
от русского языка и русских влияний”, 
полагая, очевидно, что одного Этого усло- 
вия достаточно для обеспечения и разви- 
тия Северо-Кавкасского государства и не- 
зависимой жизни. 

Естественно, что ни кумыкский, ни бал- 
карский, ни карачаевский языки (наречия 
„тюркского” языка, как принято их назы- 
вать), на которых говорят горцы тюркс- 
кого происхождения, не могут быть при- 
нятыми как по вышеупомянутым причинам, 
так, главным образом, потому, что 10—12 
записей народных песен и преданий, кои- 
ми могут располагать эти наречия (каждое 
в отдельности), вряд-ли смогут заменить 
собою те, по крайней мере сто тысяч то- 
мов по всем отраслям науки, коими дол- 
жен обладать современный  государ- 
ственный язык. Кроме того эти три пле- 
мени горцев тюркского происхождения 
численностью своею не превышают 10°, 
общей численности горцев, —и в этих усло- 


виях, спрашиваем мы, как одно из этих 
наречий могло бы быть навязано горцам в 
качестве государственного языка?... 

Легкость усвоения— черта положитель- 
ная для языка, но она чаще всего выте- 
кает из неразвитости, отсталости языка, 
Простота грамматики также есть явление, 
коим характеризуются языки отсталые, за- 
стывшие на определенной ступени своего 
развития. Пример: тюркские языки (вер- 
нее, наречия) не имеют обозначения рода 
(упрощение грамматики!), отчего страдает 
язык в смысле богатства оборота речи и 
ясности, поэтому это считается слабостью 
данного языка. В то же время в Дагеста- 
не можно встретить языки, на которых су- 
ществуют не только мужский и женский 
роды, но еще и „девичий” род! Явление 
положительное (с точки зрения науки) для 
данного языка. Вообще же трудно было 
бы автору доказать, что тюркский язык 
легче усвоить, чем, напр., чеченский или 
осетинский, ибо мы, горцы, вообще мало 
знакомы как со своей историей, таки на- 
щими языками. О том, что можно-ли от- 
сутствие флексий и др. особенностей счи- 
тать явлением положительным для языка, 
претендующего на богатство форм и удоб- 
ство изложения, более ясный ответ дали 
бы, вероятно, такие величины, как Низами 
Ганджинский, Джелал-Эддин Руми и др., 
почему то предпочитавшие писать не по 
тюркски, а по фарсски! 

Об „исторических же традициях тюрк- 
ского языка” между горцами, о „татарском 
наречии «тюркюз”, упоминаемом Бронев- 
ским, можно заметить, что они являлись 
пережитками господства влияния крым- 
ских ханов среди ослабленных татарским 
нашествием черкесов. Ныне от „истори- 
ческих традиций «тюркю»” между оставши- 
мися на родине черкесами (адыгейцами) 
сохранились лишь смутные воспоминания, 
и то лишь в сказках и преданиях. Добавим 
к тому же, что если бы мы покопались в 
истории прошлого, то могло бы оказаться, 
что некоторые из горских языков также 
некогда имели не меньше „исторических 
традиций” в смысле влияния на своих со- 
седей. 

Предлагая одно из наречий „тюркско- 
го” языка, правильнее было бы, отбросив 
всякие ширмы, сказать просто „стамбуль- 
ское наречие”, или еще яснее— „турецкий 
язык”, ибо только этот язык (наречие) яв- 
ляется до некоторой степени обогащенным, 
культивированным и в тюрском мире игра- 
ющим передовую роль. Вообще же по- 
нятие „тюркский язык” крайне неопреде- 
ленно: что именно мы можем назвать 
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„тюркским языком”? Стамбульское-ли на- 
речие (литературный турецкий язык), ана- 
толийское-ли (народный говор), азербай- 
джанское-ли, одно из трех тюркско-горс- 
ких или же какое-либо из туркестанских 
наречий? Для правильного ответа на это, 
наука еще не определила и не выделила 
самого архаического из всех наречий „тюр- 
кского языка”, чтобы назвать его „тюрк- 
ским языком”, и поэтому пока что этот 
термин остается весьма расплывчатым и 
неопределенным. 

На Кавказе часто применяют этот тер- 
мин к азербайджанскому наречию, и если 
г. М. Т., предлагая „тюркский язык”, имел 
в виду (каки г. Коста) это наречие, то 
следовало бы, опять таки, говорить о ли- 
тературном турецком языке, как принятом 
уже и в Азербайджане в качестве литера- 
турного языка этой части Кавказа. 

Итак, будем говорить только о возмож- 
ности или невозможности принятия лите- 
ратурного турецкого языка, за которым 
насчитывается все же 700 летние традиции 
государственности, Стамбульский универ- 
ситет и т. д. 

Но в каком же состоянии находится 
этот язык ныне, когда его хотят предло- 
жить горцам, 90%, коих тюрками не явля- 
ются? 

Об этом повествует один из виднейших 
прогрессистов Турции наших дней, профес- 
сор Стамбульского университета Ага-Оглу 
Ахмед, который в статье „Вопрос языка” 
(.Джумхуриет” 27.1.1935) говорит: 

„На последнем заседании, преподава- 
тель турецкого языка Эдиб, отвечая на 
заданный ему вопрос, говорил: 

„Мы были смешанным обществом, ги- 
бридами в полном смысле этого слова: 
в жилах населения страны текла кровь, 
пришедшая из различных источников. Как 
с точки зрения физиологии, так и способа 
жизни, народ наш представлялся именно 
таким. Куда ни глянешь, —всюду вы мо- 
гли видеть разнородный, механически на- 
громожденный материал”... 

..В таком же положении находился и 
язык наш. Он был связан с тремя раз- 
пичными источниками. Не было известно— 
где начинается турецкий язык и где он 
кончается. Даже те из наших людей, кои 
всю свою жизнь посвятили науке,— и те 
испытывали затруднения, не понимая все- 
го (говорится о языке — А. К.). Одежда, 
в которую был облечен наш язык, была так 
загрязнена, что, несмотря на годами про- 
должавшуюся работу, трудно было учить- 
ся без затруднений. 

Словом, это гибридное состояние втя- 


нуло нас в свои удушающие сети так, что 
служило препятствием нашему взаимному 
познанию, единению и движению по пря- 
мому пути вперед. 

Это убийственное состояние с некото- 
рого времени заставило призадуматься 
некоторых из передовых турецких мысли- 
телей. Болезнь была определена, найдено 
и лекарство... 

..Теперь на очереди стал язык. До- 
биться унификации здесь гораздо нужнее, 
но здесь же представляется еще больше 
затруднений. 

Ибо язык—это значит народ. Язык — 
это есть внутреннее и внешнее „я” на- 
рода. Язык является тем основным и проч- 
ным материалом, который отделяет дан- 
ный народ от других народов. Раз укре- 
плен этот фундамент, то это значит, что 
„я” народа живет и будет жить. Если да- 
же, после укрепления этого фундамента, 
народ потеряет свою независимость, —все 
же народ живет и, конечно, в один пре- 
красный день он опять завоюет себе свою 
независимость. Италию, Польшу, Грецию, 
Болгарию, Румынию, Югославию, Чехосло- 
вакию — всех их спасли только их языки. 
И вот поэтому то у нас вопрос языка за- 
служивает первостепенного внимания. 

И вот поэтому то в вопросе языка ну- 
жно быть в высшей степени осторожным... 

Эту истину лучше всех поняла Комис- 
сия языковедов и в одном из своих обра- 
щений предупреждает общественность воз- 
держиваться от окончательного принятия 
случайно выбрасываемых, на сцену языко- 
вого вопроса, слов (дело идет об обога- 
щении турецкого языка тюркскими слова- 
ми, взамен выбрасываемых из него ино- 
родных—А. К.). Это предупреждение было 
своевременным, ибо многие, как только 
народился языковый вопрос, стали выду- 
мывать слова и иногда в одной и той же 
газете появлялись взаимно исключающи- 
яся слова, призванные в то же время 
означать одно и то же. И то (делалось) 
так, что стало похоже на то, будто на 
языковой арене строилась Вавилонская 
башня. 

Францусский ученый, он же и мой учи- 
тель Агсепе Пагтз(е(ег, завоевал себе ми- 
ровую известность своей книгой об языке. 
Произведение это называется „Ёа ме дез 
Мо!5”— „Жизнь слов”. Этот ученый пред- 
ставляет нам слова не как изящно выбро- 
шенные на арену знаки, а как органиче- 
ские сокровища. Согласно мнению на- 
званного ученого, слова рождаются в не- 
видимых и неизвестных тайниках народной 
жизни и также, как и другие организмы, 
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слова борятся между собою за право жи- 
зни. и те из них, кои наиболее отвечают 
требованиям окружающей обстановки, по- 
беждая своих соперников, закрепляют за 
собою место в лоне национального духа. 

Как жаль, что турецкий язык не иссле- 
дован так, как бы нам хотелось. Но и за 
это уже принялись и ныне уже добились 
хороших результатов. Известно, что наш 
язык не располагает префиксами, что счи- 
тается его минусом. Но зато он богат 
суффиксами (окончаниями) и если ими поль- 
зоваться умело, то отсюда, как выясни- 
лось, можно извлечь много пользы. Но в 
последнее время начали пользоваться ими 
и неумело. Например. нельзя составлять 
слова, пристегивая эти окончание к слу- 
чайным корням, ибо не к каждому слову 
можно присоединить окончание и не каж- 
дый корень может принять окончание. 
Между ними существует весьма тесное за- 
конное созвучие, которое можно найти 
путем специального исследования в самом 
языке. До тех пор, пока не будет устано- 
влен этот закон, необходимо соблюдать 
чрезвычайную осторожность в пользовании 
окончаниями. 

Язык нельзя подводить под выдуманные 
правила. Правила также необходимо из- 
влекать из самого языка. 

Это есть конечный результат приведен- 
ных суждений. Языковая революция явля- 
ется самым важным и созидательным фак- 
тором в борьбеза'спасение (независимость), 
и она во что бы то ни стало должна быть 
проведена. Но так как этот фактор свя- 
зан с несовсем еще выясненной внутрен- 
ней и внешней сущностью народа, поэтому 
необходимо двигаться здесь с величайшею 
осторожностью”. 

Приведенное достаточно ясно иллю- 
стрирует состояние турецкого языка в на- 
стоящее время. Перерождение языка, это 
такая же трудная задача, как и изменение 
состава крови, текущего в венах данного 
народа, и ограничивать его определенным 
числом десятилетий было бы бессмыслен- 
но. Здесь действует закон живой при- 
роды, нетерпящей резких изменений. 

Следовательно, как нельзя горцам пред- 
пагать иных наречий, так нельзя им пред- 
пагать и турецкого языка по многим су- 
щественным причинам: его настоящее не- 
установившееся состояние угрожает и на 
Северном Кавказе внести „вавилонское 
столпотворение”; его засоренность арабиз- 
мами, фарсизмами и т. д. требует одно- 
временного изучения и арабского и фарс- 
ского языков, что для горцев было бы сизи- 
фовым трудом, ибо практической необхо- 


димости для горцев, как народной массы, 
в этом нет никакой, а труд воистину не- 
посильный. 

Вообще же изучение восточных языков 
(обязательно начиная с арабского) могут 
позволить себе, как дорогую роскошь, лишь 
отдельные горцы, массы же горские об 
этом не могут и мечтать, тем более, что 
Восток в настоящее время абсолютно ни- 
чего, кроме поэзии, не может уделить гор- 
цам, как в отношении духовной культуры, 
так тем более и технической, ибо духовно 
горцы представляют из себя обособлен- 
ный остров, весьма мало связанный с За- 
падом и не более с Востоком, если не счи- 
тать общности религии в последнем случае, 
которая в наши дни не играет уже руко- 
водящей роли. Во всяком случае, сам Во- 
сток всецело подчиняется ныне влиянию 
западной культуры, перенимая ее науку, 
технику, законы жизни и т. д., и было бы 
смешно, если бы горцы также решились 
общаться с Западом не прямо с Кавказа, 
а „транзитом“ через... Восток. 

Творящееся в Турции — ее возрож- 
дение и переустройство жизни на евро- 
пейских началах -- все это отлично 
известно г. М. Т., поэтому для приме- 
ра упомянем о возрождающемся Иране: 

В чем заключается его перерождение? 
Конечно не в усиленной зубрежке Фир- 
доуси, Хайяма, Саади и др. Богатейшая 
поэзия Ирана может наполнять гордостью 
не только иранцев, но ею гордился и сам 
Гете, находя себе место не в рядах пер- 
вой, а всего лишь во второй или третьей 
семерке поэтов этой страны. Однако, 
для возрождения Иранского государства 
и народа пришлось призвать на помощь 
не литературный язык страны, а европей- 
ские языки, науку и технику. Они то, 
при руководящей роли Реза-Шаха Пехлеви, 
являются строителями нового Ирана. 

Из Европы приглашаются ученые и 
специалисты по всем отраслям техники 
и науки, с помощью коих строятся фаб- 
рики, заводы, школы, дороги. В то же 
время ежегодно в Европу и Америку 
сотнями посылаются лучшие представи- 
тели молодежи Ирана, дабы в инсти- 
тутах и университетах этих частей света 
вооружиться знаниями и опытом строи- 
тельства современной жизни. Все библио- 
теки, книжные магазины и учебные заве- 
дения заполняются книгами из Европы, 
тогда как старая литература Востока 
покрылась пылью на полках книжных ла- 
вок, почти не трогаемая никем. Почти 
все газеты переполнены переводами с 
европейского, а главная, кстати отлично 
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издаваемая газета „Иран”, бывает запол- 
нена на 90—95, переводной европейской 
литературой и материалами, иллюстрирую- 
щими европейскую культуру и жизнь. 
Для перевоспитания же молодежи, поме- 
щаются статьи, издаются книги (все в пе- 
реводе) высоко духовного и морального 
содержания, читаемые на расхват. Также 
существует и сеть европейских колледжей 
и лицеев, где изучаются как европейские 
языки, так и науки. Армия и спортивные 
организации дополняют картину возрож- 
дения страны Льва и Солнца. 

Этот пример должен вызвать и в на- 
шем воображении картину восстановления 
нашей национальной жизни, до тла разру- 
шенной черной, а ныне красной „культу- 
рой” России. 

Можно-ли будет все это возместить 
принятием „тюркского” языка? Не думаем. 

Нельзя забывать еще и о том, что 
измученных „прелестями” советской жизни 
горских детей нельзя будет нагружать 
4000 учебных часов в году, вместо, ска- 
жем, нормальных 1600—1800 часов. Вот 
почему мы предлагаем нагрузить горскую 
молодежь изучением не 5—6 языков (свой 
родной, „тюркский” и связанные с ним 
арабский и Ффарсский, а также и, ни 
в коем случае не исключимые из програм- 
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мы, 1—2 европейских), а только одного 
своего родного и одного же 
европейского (государственный язык 
горцев), что и так уже, с другими пред- 
метами программы, составляет серьезный 
груз. Не нужно забывать, что одной из 
причин развития европейской культуры 
является не только богатая природа их 
языков, но и тот факт, что каждый евро- 
пейский ребенок нормально изучает толь- 
ко два языка: один свой, родной, и еще 
один из передовых европ. языков. 

Надеемся, что теперь для г. М. Т. 
станет ясным, что все вышеизложенное 
имеет ввиду только будущую сущность 
нашего „политического бытия”, 
а не является результатом каприза, выте- 
кающего из детского тщеславия или 
„ирреальности” нашего подхода к делу, 

И все таки никакого иного реального 
выхода мы не видим, как только, культи- 
вируя наши родные языки для сохранения 
духовной сущности и национальною „Я” 
горцев, в то же время принять один евро- 
пейский язык, который технически обслу- 
живал бы все наши культурные нужды. 
Тогда только будет существовать незави- 
симость горцев. 

А, В. 





Ка Казуа Миъаюктт ак ег! 


(КаЖазуа Коп{е4егазуоп М1заКиип паз! до|ау!зе Чагерапепу2е бе!еп текир 
уе тиКаггега ат) 


* 
# # 


Рек тиГ(егет Миайг Веу, 

@йгси Сепиуей 1Чаге ПеуеН, азас ак! 
занг!аг:ип зауб!! тестиап!2 зауЁа|аг1па айп- 
таз: г1са еуег: 

НагЬ!л’Ааек: Чйгси Селмуен {Чаге Веуей, 
Ка Жазуа Коп{е4егазуол М!заКии пига едеп 
Ка Казуа Ка!Каги титеззШеги! Малсит!- 
4ек!: Бит Ойгсй Ко!оп!5! папипа сапдап 
{еБК едег уе Би тези@ па@!зе4еп ацудиби 
тетпитшуен о: Беуап!а Ка Жазуа’ит ту- 
КаЧЧегай 1с1п сок ЧебегИ о]ап Би $1уаз1 аК- 
{п теудапа се] тезуп! {епт едеп КаКЖазуа 
шИИ зуазеНп!: 1Чаге ефеп 2еуафа {езеК- 
КИг|егт! зипат. 

[Фаге Кеуен, ауп! гатапда Коп!ефега- 
зуоп М!заКкта уег Б\ап ргепз рег, Ка{- 
Казуа Ва!К]амлии Бе: уе тизЕегек Уа1а- 
питии Кагмуей ибгипда уе {ек тИИ Ыг 
БаугаК а!!па сагр1зап за К КаЁЖазуа еу- 
]1а ати: ФаН! салпдап 1еБгК едег. 


Кошедегазуоп М!заКггил, уиг4ип 4й$- 
тап Киууе ег 15аз1 а\ип4а Биипдиби Ыг 
гатапа Баб!ап!5' М!заКт $1уазТ, ПаНа Пч- 
Кик? еВетимуенл! еКзИетиуог. Да М!зак, 
Коп{еегазуоп уарап|агт ази]аг зИтеп Ваз- 
тгейел зопга ете!пе Кауизёигиуог. Ма!ит 
о!4иби И2ге ЧИзтап уигдитита {еггог уе 
{а2уе зоки|тиз, ВаКк!лиуени! Та2уК зиге- 
{е е\4е ейтизыг. ГаКт штШеё {аБа цз 
ефел уауеЙе Бибипе Кааг БаглзтаК 15е- 
п!уог уе 13Ша Киууейтим КВаКшиуеШе саг- 
р15таКа Чеуат е!уог. Ви зигейе 4етек 
о|иуогК! тетекеме погта] Капип? Ыйт уа- 
пуеё 4её!, Би тизеуЙ рег 4е ауаКа- 
пап Па\!К о]таК Штте сагразап Ш! Киууе! 
уат@ и". Уалуеё Би зекИ4е о!4чКап зопга 
№с зйрКез!2, пиШенл Пак титеззШег! 
+агайпдап — бауг! тИза\! тисае]епиз Ка|а 
еуат е!5! хатапда 0]за Чай!—уар\|ап 
з1уаз1 аКНаг ВиКи? уе Капип? еретитуей 
Ва!2 Чокитешега!”. 

Ка азуа’пип ватт веси! $1 лагаг! 1#Бага 


24 


а|пиза, М1заКлп еретлиуен Даба Ъат!2 
оагаК в02е саграг. Ка Жазуа Ва|Кат! (а- 
гупде $1уаз7 ЖЫзаТ тепаЙ ап’апе Ы г! 
ленсезтае пизи]е сееп ти +ей! з1уаз!т Ыг- 
НКег, ПаНа Копеегазуопап Чана з1! 
Ыг БиЙК пизаПег! меусиддиг. 


В!паепа!еун, б!ефепЬег! п!заПег!: Бии- 
пап уе Пауай т ШНуас пейсезтае дова- 
гаК Би бит Копеегазуоп М!заКИе {апак- 
Кик ениЦеп Би з1уаз? БиНК тимейЁ уег- 
1ег4е Буипал Ка Казуааг агазп4а Бпуйк 
Ыг зе\млс уе НеуесапЙа Кагз|апасаКиг. 

М!вак, КаЖазуатт  тиз{аКЬе] уаз 
теусиуей тез’еезт! Ва]е4егеК 2агиг? Ы1г 
загё о]таК И2ге шепекейп тел иг тиз!е- 
УЙ езагейт4еп Кигиизи тез’@езм! Пег! 
зИгйуог. Втаепа|еун ектИ НК! уе Ваге- 
Кейт!21 1Чаге едесеК Баз\са тез’ее де Би 
о] таг. 
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КаКазуа!! Каг4езег, блити24е уахт 
Ыг ВедеЁ агКат124а да уают вест! т ас! 
{есгибаег! уаг@аг. 

Ризтапа Кагз 1ек Ыг тИИ КаЖазуа 
Баугаб: а\ипа заНагитл21 $1Казигат, 2а- 
Рег римтаи... 

Зап, аз, Кагратап есфаити2, Кайга- 
тапса Рат]е]ег уартаК 1ст Ы2е бгпеКк 
0]зип. Опагт зеге]е тИепазЪ Кап]еег 
уарайт. 

Ка азуаМаг, Пег!, Учг4ил йгмуеНле 
обги ПегИ! 

Уазаз1и НИг уе Ыезт!$ КаЁКазуа! Уа- 
заз1л КаЁЖазуа МИ! МегКе?!! 

Рег! зауб|агит121а 

Чйсй СепмуеН 1Чаге Веуе# ге!з! 
Ог. С!15КаапЕ. 
Кань 
НагЫ т, АН\Ме!ап!. 
4.1.1935. 





Кисик ПБабешее — Хронина 


Мипасег агазифа — Среди эмиграции 


УАВЗОУА’РА АМ МЕВРАМ ВЕБУ 1НТ1ЕАШ 


\Уагзоуа’'ЧакК! Ка{Казуа Ко]оп!51п1т 1езе Бизе 
Зопкапип’ил 10-4е „Рготее” КиБи Ытазтда 
тегКимт АЙ Мег4ап Веу Торс\Базиил БаНгазлил 
фа212 10т Ыг Ма! уарИ тег. 

1АЕ{а!а М!тг2а Ва!а’л АП Мегдал Веут 
ВауаЁ уе ГааПуеНле а! г тагизазЙе Баз1аптиз, 
Бипи тШеаК1Ь ОКгаупа папила ргоф. [.0+051 362 
а!агаК тегрита а! Ба2! $ауап! Ч ЖКаё Набганп! 
ап|антизНг, Сйгси Ко|оп1$! атап О-г. МакКа- 
$142е, $!таЙ Ка#азуа ад1пЧ9ап тИиВел9!$ ВПа Ш, 
Кигим Ник — та аг! папила О-г. ль уегИ 
1е ег патипЧал м!л!зНг [еоп \УазИеузк! даН! 
Ыгег пимКа тегКитил ЁааПуе! уе заб уе тет 
Байзеёт1 [ег т. Каазуа тиКБасеген титез$!- 
1ег! Кел@! пи Нагл4да БЙазза АП Мегдап 
Веут Ка Жазуа Ваагилл т агауа бе тез! 
уо!ипдаК! мИзт!г РааПуе# те 1заге# ейтузегайт. 


МОНЕМО!$ М!В2А-ВЕК КОГАТТРММ 
ВВ КОМЕЕВАМ$ 1 


болкапил’ип 5-4е Вгпо’да (Секоз1оуаКуа) 
тИрВепа:$ Мга Век КиаН! „ОКгаупа {а!еБе 
СептуеНл4е” „ЕтосгаЙК Бакитдап З1таЙ КаЁКа- 
зуа уе КаЖазуа” теугиил4а Ыг КолЁегап$ 
уегт1 3 Нг. 

Коп{егапзс! з02е Базагкеп Кажгипи Деви 
уа!п12 Ка Жазуа епобгаЙ$! тез’е]езИе азта 
едесезт!, ауп! 2атапда Би тез’е]елт 2апеЯ!|- 
Чт 11 игИЕ о|тад11п1 обз{егтек зиге е етре- 
гуа!15 „айт ег” ЁагабпЧал $0п’ Ыт зигеНе уй- 
сие дейгИеп уап!$ ‘азаууиг!аг! ЧаВ! 12а]е ентейе 
са15асайт1 Кау4ейт!$Нг. КопЁегапз „Сепууе!” 
а2а|аг! уе тИзаНег ‘агабидап Бауцк Ыт 91ККа+ 
уе а|аКа Пе Чтелт!з уе КопЕегалз Бат 
зопга \опЁегапзстуе тезе!а „Казак уе Биг Казак 
тез’е!ез! лет?” „‹КагаК Че\]ей» НКг! пе Чегесе 


геа| Ы!г НКтаи?”, „ОКгаупа’гил Ка#азуа Коп{е- 
егазуоли Пе БШауазМа Котзииби {аВаккик 
етИе ЫШглу?”, „МизёаКи Ка азуа, ОКгаупа уе 
Тигкиз{ал ап тизфакЪе! уо!и пе с1асаК? ага!аг1пЧа 
Кол{едегазуопти, {едегазуолти, уаНиа азКег? Ыг 
1ЫГактт уарасаК]аг?”, „Киги из’ип, 159 аН Коги- 
пали геа] уоПаг! пед,” „Ниг ЗтаЙ Ка#азуа 
Че\ейл4е ЧКгаупа а2\1 тип уа21уеН пе о!асаК?” 
„@егек ефлобгаЙК уе 1КНза41 уе регекзе з1уа$! 
БакитЧал Че\еНегит!2п тепаЯте иурип Ыт 
Видца 1езЪ1# еётек КаБЙт!т?”, „Эта! Ка{Казуа 
мИй АКгимл $1уа57 етеПег редел 1БагеНх?” 
НЫ г га зауап! Ч1ККай зиаПег уегИли г, 

ОКгаупа {а!еЪе!8л „Рготее” тШеНегтт 
те5’е!е]егПе Чегп4ел уе е{гаЙ1са а|аКаФаг о!и- 
Бипи рбзфегеп Би зиаНеге КолЁегап$с1 #агайпдап 
фафт!т е4!с! сеуааг уегИпи$ г. 

КопГегалз БНЫКеп зопга „Септуе{” ге!51 
Бил ЧезКИаё адпЧап КопЁегапзс!уе {езеККиг 
ет! уе Кепд!5т: Пей4е Каазуа тез’еегте 
Ча!’ уегИесек Коп{егапз]атп ргобтатип: уартак 
151те 1$НгаКе Чауеё ет! г. 

Зили да Пауе еде! тК!, тиНел@з Кщай’от 
КопЁегапз1, Втгпо’даК! ШкКгаупа\! +а]еЪъе!ее }$ 
И2етле {етаза ретек таКза@Ие уарИап ИК 
тезе биз 4еёИаг. УаКШе пепле Би зенгае 51- 
та — Ка Казуа! а1еЪе]ег иКгаула #а]еЪе 1езКИа!- 
]агИе БегаБег „тИпаКаза аКзат!аг!” +егНЬ едегек 
Би форапаг4а Кгаупа, Ка#азуа, ТигКазйап 
у. $. „Рготее” тШеНегле даг КопЁегапз[аг уег- 
т! Биилиуог[ата1. 

Казгва. 
Втпо, Золкапип 19355. 


ИТАК ЗАВК'ТА ВОИ.-ОВАТ, ТОВК- 
ТАТАВГАЕММ КОМСВА$1 


Магиг Еа! Ога] г1сай уе тиБагги) Ауа2 
Веу |зВаКкгпш зак ЗагК4а Би!иптаз: огада 
Би|ипап БиуцК пиКфагда (10 Ыпдеп Ёа21а) ЕЗИ 
ОтаШ ШиК-4ааг тивасеген агазпда сап Ыг 
ГааПуеЁ уйсиде дентпузит. Ауа2 Ъеу |зВаК: еЯ1- 
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ига} типасегейти Фара Кез! Биипдиби Бауёк 
тегке21ег! №ррол, Мапси-Т!-@о’у! уе Ст! до1а- 
загак Бип Би тегке2егде т! 1езКПаНаг \й- 
сие веНгл!$ уе опагз 
иудгилЧа аКН{Р тИсаЧ4ее гибили {еНап ебу Нг. 
ОзаКк-ЗагК’4аК! е4И- ига] тиКасегейт! 5 езйгт1$ 
о]ап Би ЧезкПаНЙаг зпт@, ЭиБаё Базампаа Кг 
МапсчМуа тегке2л4е {ораптаК и2ге Б1г Копога 
Чауе еЧ1уог. 


Нег тиЦКасегеф тегКе2 Копргауа Кеп@! ти- 
тезз ег! дбидегтейе Кагаг уег418! {ст Копога- 
пзл Ка!афа!К о]асай! ап|азПуог. Ви тбпазерейе 
или Ча Кауде4ентк!, ШхаК-ЗагК’4а Бо!зеуй уе 
Бауа2 гиз а]ал!аг1 {агайпЧдап Ауа2 Беуе Кага 
уарИап НлесШк уе {езаЯ 151 1етател акт 
Ка|ттз г. 

МАС. 
Нау!аг (Мапси-Т!-Со) 
бопКапип 1935. 


[ ЭЕОДОР КОРОЛИВ 





Недавно в Берлине скоропостижно скончался 
от болезни сердца один из широко известных 
украинских патриотов, @еодор Королив, не до- 
стигши еще 50-летняго возраста. 


Королив с юных лет принимал участие в на- 
циональном и революционном движении на 


Украине. Еще 20-легним юношей испытал он 
царскую тюрьму и сибирскую ссылку. Во время 
мировой войны он бежал заграницу. Тут он свя- 


зался с известным австрийско-украинским патрио- 
том Василько, пользовавшимся большим влиянием 
при дворе Габсбургов, и тем самым, с австрий- 
ско-германскими военными кругами. В период 
независимости Украины, Королив был директором 
департамента министерства торговли. Еще до 
падения Украины, он снова выехал заграницу 
во главе одной торговой делегации. Обратно он 
уже не вернулся и оставался здесь до своей 
изгнанической смерти. 


До последних моментов своей жизни Коро- 
лив мечтал и работал над освобождением родной 
Украины. По своим политическим убеждениям 
был он в молодости украинским социал-револю- 
ционером. В последние годы он об’явил себя 
беспартийным украинским националистом, но со- 
чувствовал идеям Симона Петлюры и об’единения 


ая 


„Прометей”. 


В Берлине Королив создал „Национальное 
Украинское Об’единение”, с целью сплочения 
украинской эмиграции в Германии нокруг ней- 
трального национального центра, и был предсе- 
дателем этого об’единения. Внезапная смерть, — 
следствие неутомимой, подтачивающей организм 
политической работы ин тяжелых условий жизни 
в последние годы — вырвала его из этой работы. 


Похороны состоялись 19-го февраля на 
одном из православных кладбищ Берлина (в Те- 
геле) и собрали многочисленных друзей и почи- 
тателей покойного как из украинцев, таки со- 
седних национальностей и немцев. Были произ- 
несены речи, отметившие необычайные заслуги 
покойного перед родным народом. 

Покойный оставил жену и 14-летнюю дочку, 
которые, как и он, преданы ухраинскому нацио- 
нальному делу. 

и. И. 
Берлин, февраль 1935, 
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ДОКЛАД 0 ЖИЗНИ И ТВОРЧЕСТВЕ 
ФИРДЕВСИ 
ЕаЙ-Огапл Киги ии 5 февраля т. г. в Париже в помещении 


„эос!ее Зауапе” состоялся доклад д-ра Мир 
Якуба, известного азербайджанского политиче- 
ского деятеля и публициста, посвященный жиз- 
ни н творчеству Фирдевси, тысячелетие 
со дня рождения коего было недавно отмечено 
повсюду в мире. Зал, где имел место доклад, 
был переполнен; многие вынуждены были за 
отсутствием места стоять на ногах. 

Докладчик в своем блестящем и полном до- 
кументации изложении обрисовал бессмертный 
труд великого иранского поэта. В продолжении 
двух часов д-р Мир Якуб говорил о жизни Фир- 
девси с раннего детства, о его первых успехах 
и достижении апогея славы при дворе Султан 
Махмуда, давшего ему прозвище „Фирдевси” — 
„Райский”. Затем перед слушателями предстала 
картина несчастий поэта — ингриги двора, его 
ссора с могущественным правителем, его изгна- 
ние и странствования в различных частях Ирана 
и Аравии, наконец, смерть в родном городе в тот 
момент, когда Султан Махмуд, осознавший свою 
несправедливость, захотел ее исправить, отпра- 
вив Фирдевси истинно царский подарок. 

Далее докладчик перешел к „Шах-Намэ” — 
этому шедевру эпической поэзии Он рассказал 
вкратце сюжет поэмы, в которой в величествен- 
ных стихах изложена вся история Ирана — со 
времен легендарных царей, ведших борьбу с чу- 
довищами и драконами, вплоть до Эпохи покоре- 
ния Ирана арабами. Охарактеризовав различные 
главы „Шах-Намэ”, докпадчик особо остановился 
на „Рустем-Намэ” — лучшей части поэмы. 

Анализ „Рустем-Намэ” сопровождался много- 
численными цитатами стихов Фирдевси в персид- 
ском оригинале, дабы дать возможность аудито- 


рни оценить красоту и музыку этих стихов, 
и переводами различных частей поэмы, позво- 
лившими представить силу и величие описания 


великого поэта. 

В заключении был сделан анализ поэтической 
ценности поэмы, философских концепций Фирдев- 
си и неизмеримой силы его гения, давшей воз- 
можность сохранить поэме в продолжении веков 
ее свежесть. Докладчик проявил в своем изло- 
жении много горячности и чувства. По законче- 
нию доклада, аудитория устроила ему настоящую 
овацию. Многие из присутствующих просили г. 
Мир Якуба выпустить доклад в печатном виде. 


А. А. 








КАРКАЗУА НАВЕНЕЕН:— ВЕСТИ С КАВКАЗА 


1МАМ ЗАМИ/!М УБМ: МЕКТУВЬАЕ! ВОГОМРО 


„Вая1зЕ. Ргауда“ агеез! |тат ЗатИ’е а! 
ис уепг текирип Биипдибили БИдгтеке4!.. 

Сазеёепм уа2Ч1а:па пбге, эт уе Кааг За- 
тИ Ум апсакК № мекыьБи лезгед] т: #тг. Вип[аг- 
Чал Ь1гтс!51 1860 4е ргоЁ. Казит Бек агайпдап 
Раг!зе „/игпа! Аз1уа!К“ 1е, Ктс!31 де 1953 де 
акадет!‹ КгаскоузК1 фагайпдап ЭЗом. НИКа: 1|- 
ит аКаЧет!$1 загК!уаЁ ел!15изи тестиазпда 
Чегсе4 тг. 

Вип!аг4ал БазКа ЗатЙ уе адап]ампа аа 
Кисик ыг текиЫаг тезтиазиизл 1.еп1пога а Би- 
]ипап загКтуаё еп1Низип е] уа2|аг: зиБезп4е 
таНРи2 Би|ипдибида та итЯиг. 

опар Сйтсйзчап Мигез 


е]уа2]аг1 зиБез! 
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{агайпдап О. М. Титан!5УЙГп]и агз\утае Зам! т 
ис текиБи Би! иптизиг. 

Витагдап ЬБт! Ка|иб: зейитдеп уа2т$, 
1281 ст (1864 тПа9) фай т! 1азитаК{а4у., 

Ви тек, игип тИиЯдеё ЗатИ\т уапипда 
Би] иптиз, текиБип уа21915' злга!агДа 1зе Ка!- 
Казуа ог4изи БазкитапдаптИа:пЧа 2аБ э{аШе 
са1зт1$ ри|ипап уй2Баз1 ФипоузКГуе ЮИНаБеп 
уаз г. 

МекиЬ, ВипоузК пп КатзШКИ уегб1 уе Раз!- 
з4ап Кбу!ег! агазпЧа оНаК ЧаКзитайла дайг Фа- 
т!’4еп зогдиби зиаЙеге уегИеп Ь1г сеуаЪа\1г. 

МаКиБип а|пдаК! 1пха збуедш: „Веп 2а- 
уа111 А Нуаг утргапии$ Зам“. 

П1бег к! тек 1855 зепезпе а!4 о!цЬ за- 
ЫК Наза!-Уиге Ка]е51 ге!51 белега! МЖо|!ауа ВНа- 
Беп уа2т1$ уе Баг ез! ег] тез’е]ез1п4еп Ба! з#г. 

Ви тек иЫагда !п2а уегте ЗатИ т [тат 
зНае плИВгй уагог. 

Меки]аг агаБса уа2т1$ г. Ви тмекёиШаг- 
Чап Мттде ЗатИ МЖо!ау’! Шах едегек Фуог К!: 
„айпт1$ ез!ег Зеытуауа вбп4егШтзе, Беп 4е 
е}т4е Бииплап гиз ее: терага обидегесе- 
эта“. 

ЗатИи текиБагИе БегаБег, ел уаК1п па!Ь- 
]е!пдел Ышле а! Бг Кас текиБ Чак! Биёилп- 
тизиг. МекыЫавг ауп! №Ко{ау’а ВаБеп уа2\|- 
т1!$ омЬ ауп! фаг ! (азттаКа@тг, 


— Азеграусап\ п тагиЁ Чата игоатпдап 
СаЁег СаЪаг!! ВаКа’4а уегаё ети г 


— 15 ЗопКапипда 11 КаБагдп—Ба!Каг Кбу\- 
зи („коШшоси|аг”) Е Шгиз 2егуезте сии г, 
(5630 тео). ЕКзрезуопи 60 пк За!4 Нас!- 
уе{ \1Чаге ет!з@г. Випдап Ыг ти@4еЁ зопга 
Ка2ЬеК 2егуезте Чай: (5045) ЗртаЙ Озенуа’Аа 
8 КУ с1Клизыг, Ви екзре4!зуоли да Зап 1уеЁ 
ЧаБ! 130 1аге ет! Нг. Ка!азуа а!реШкК аг!- 
Нлае Е!Ьгиз уе КагЬек 2егуезте Кул сиктаК 
зигеШе уар|ап Би еКзребзуоп ИК 4еа уцКи- 
Би|таК{ф ат. 


— Сауелегво (Баз епег]{ тЧце$зезез!) Вагуа] 
рес!Чт4е уарЙасак 160 Ып КИоуаЁ Киууейтаек! 
зи еекыК ]зфазуопипип 1лзааЁ рго]ез!п! (аз К е{- 
15#г, Ви 154азуол зепеде 850 тИуоп КИоуаё — 
зай уегесекиг. [3з#азуоп Тегек Ка|а зебг!л! о|- 
Чиби 1: Зчуипс Ка!а реёо|] типёаКазит: дав! 
епег]! Пе 1елит еЧесеКкИг, |5азуопип фекп!К! рго- 
Дет! фетНЫте Баз!аптизйг. Шагуа| вес19! зи 
еекитК 1зазуопипип 1тзаз1п4а таги? На]уал тЦ- 
Вела! 5]ег\лд4еп Аотезео тйза\г зНаШе 13ЯгаК 
едесеК#г. 


— Умим №Ъа@ |сгауе КотИезй т КагагИе 
„Элай КаЁазуа \ЛКез1” уел! пилаКа!ага Ь5!0п- 
тизшг. „МИ ти атуе”е даКЙ Би]иптауап уег 
1ег4еп 43, „мИИ тифагуеНете” дав Биипап уег- 
]егдеп 1зе 87 пипёаКа уйсиде рейгИпизНг. 

КагагЧа „Эт. КаЁ Кез!“ пе дакИ Биит- 
таза гайтел „Сегкез тийаг еуаеН“пЧел Ъа- 
№5 уоКиг. Ви еуаеЁ Кагаг4ап е\уе] 3 тичаКа- 
Чап Багеё Билиуогац. 


-— АЧвеу тиРёаг еуаеН Копргазт4а уегИеп 
та|ита#а БакКШтза Би еуаеНе 14200 сосибип 4е- 
уат ей! 143 ИК текеБ уе 3522 {а]еБелт 4е- 
уат е{{181 30 огёа тек{еЬ уагалг. Буа|е! запау! мт 
15НАза\ай 128 тИуоп гие о]агаК фак" ед ИтеК- 
{е41г. Буа!с Че зепе\у! 22 тИуоп Ки Копзегуе 
уегеп Ъ1" Колзегуе {абгКаз!, МайгЬоуо аи!ипда 
г ейг аб Каз: уе НаКигло На аи!ипда Ыг 
ееке{К 1${азуопи уага!г. 


— йгсизап@а {аууаге исиси тек{е фи ИК 
Кат о!таК и2ге Мпа НиБщауа БИ Яг. №- 


НОВНУЕТ УОГБО № 3 


па Чана 13 уазптда@г, С йгсиз{ап зоууеЁ ПКаНа- 
гпдал Ыглп4е сай5асаКЁг. 


— АлегЬаусалт 2057 КишЬКалез!лае 4,500,000 
КИаь уагФг. КОоЬВате аБопетапагиал  зау1 
364,000 ат. КаЪВапе!йег зи аКзитайа фаЪ1 фифи]- 
тизиг: итит!—881, сосиК, вепс уе теКеЬ 819, 
Или уе ШЫзаз—3357. КигаБВале теусидипил Без- 
1е Ыг ВаКа’4а БиптаКа@г. Вбуе ,Чо!випиК” 
а гартеп ахегЬаусап! Ёа|еЪе!ег игКсе теК4еЬ К!- 
{а аг! Би[алтуог уе поКзап е|] уа2Паг! уе по{- 
1агдап 15{аде тесъигуейл4е КаПуог!аг. Фили 
Ча Каудеде!тК!, тИИ млеу2иага +етаз едел К!- 
{ааг Ки ЪВапеег4ен 4еташел Ка\Фгитиаз г. 
Мезе!а Мг тие еуче! уа{аё еел СаЁег Са- 
Баг’ ИК езе{егп! КаЪВале!ет4е ббгтеК Ка- 
Ь] Чезиауе. 

— Зита! Ка#азуа \МЛКе 1сгауе КотИезте 
уел!: зесШел 147 ахатип апсаКк 43 1 Чарй@лг. Чаге 
КеуеНпе аКИ 18 ахаап апсаК 5 1 Чавйаие. (Ра!- 
ра, Мате@ЬеКко\, Сагсвапоу, СегКезоу, Назуеу). 
Зипи Ча КаудедейтК!, 15тй весеп 1Чаге Веуей 
агаз! Чах|Шаг апсак 15тел |Чаге агабт@а Бч- 
]ипцуог!аг. СилКкИ ауп! 2атапда {етз е ег! 
„тир аг!уе!“ |ег4е тезм], теукИег 156а! е ег! 
1ст Ча! зигеНе шШке тегкезтде Бииптак }т- 
КА’пипдап тангитигаг. Ви зигеЙе 4етеКк о1ц- 
уогКт, 70% 4еп а21а о|!ап уег!! З!таЙ КаШЖазуа 
Ка|клпл тиКка@дегай (етатШе |Чаге Неуейл!т 
гиз о!ап а2а51 е\!пде Б\иптак{адг. Да(еп Шел 
|Чаге Базп4а о!асак аат!аг Ча гизЙагЧап зе- 
сИимзНг, Мезе!а иИКе 1сгауе КотИез! гезИюте 
Рууоуаго!, Котйп!$#+ ЯгКаз: ШКе КоИез Кайь- 
Нвпе 4е Будокило! зесИпиз#г, „Агоу-Кагадел!я 
#Кез!”пае Би!ипал 200 ЫпЧеп Ёа2]а Э!таЙ КаЕ- 
Казуа Па!к! ЧаВа е!м г уажлуеНе Ъи!ипцуог. 
56 е К}, Бигада ие т@еззезе]егт4е „Аве птий- 
{аг еуа!еН" уе „ЗарзикК тИЙ тимаКазт“лил_ теу- 
сиб о!тазпа гаятел Ы" ёапе о1зип уегИ ЗитаЙ 
Ка!Казуа\ уокёиг. 


— Азегфаусатил 1934 ратиКк тайзц!и 150 т 
{оп лИКаги@да о]тизитг. У2атаК заВаз! 20584 
ба о]иЪ весеп зепе 43257 юп тайзи|! уегпузйг. 


СОВЕТСКИЕ АВНО-ЛИНИИ НА КАВКАЗЕ 


„Заря Востока” от 12-1-1935 г, сообщает 
следующие данные о состоянии воздушных путей 
на Кавказе: 

В 1925 г. была открыта первая воздушная 
линия на Кавказе, соединившая Тифлис с Ман- 
глисом. В 1928 г. была открыта линия Тифлис— 
Баку — Минеральные Воды — Москва. С 1933 г. 
осуществпена регулярная воздушная связь Тиф- 
лис—Минеральные Воды—Москва через Кавкас- 
ский хребет, с сохранением предыдущей линин, 
обслуживающей Дагестанское побережье Каспий- 
ского моря. Расстояние с Москвы до Тифлиса 
через главный Кавкасский хребет покрывается в 
15 летных часов, 

В 1934 г. были открыты линии Тифлис—Баку 
и Тифлис—Эринань. Кроме этого, в том же году 
работали линии Тифлис — Минеральные Воды, 
Евлах— Нуха—Закаталлы, Евлах —Агдам, Тифлис— 
Кутаис— Сухум — Сочи—Краснодар-—Ростов н/Д— 
Москва, Эривань — Ленинакан, Эривань — Басар- 
гечар. 

Кроме этих главных линий, работали следую- 
щие линии „местного значения”: Тифлис—Ква- 
рели, Цнори—Лагодехи, Кутаис —Амбролаури, Ев- 
лах — Агдам —Мильский совхоз. 

„Десятки аэродромов—пишет далее „Заря Во- 
стока” — были сданы в эксплоатацию. Все города 
Кавказа обеспечены аэродромами”. 


ПУТЬ СВОБОДЫ № 5 


В 1934 г. было перевезено воздушными ли- 
ниями свыше 10000 пассажиров. 


В 1935 г. открывается еще ряд новых линий: 
Кутаис — Местия, Баку — Красноводск, Тифлис — 
Ахалцих, Баку— Ленкорань, Эривань — Гориси (со- 
гласно сообщению газ. „Молот”) Ростов н/ДЫ— 
Краснодар— Майкоп, Ростов н/Д —Краснодар—Це- 
мес (Новороссийск). 

Мы уже неоднократно отмечали, что эта со- 
ветская „авиационная горячка” на Кавказе отнюдь 
не об’ясняется культурно-хозяйственными нужда- 
ми края. Тем более, что на многие гораздо бо- 
леё актуальные нужды советская власть не счи- 
тает нужным здесь обращать внимания. 

Цель перенасыщения Кавкасской „окраины” 
воздушными линиями и создание здесь целого 
ряда авиационных баз об'ясняется исключительно 
задачами военно-стратегическими, вытекающими, 
с одной стороны, из топографии страны и анти- 
русских настроений населения, а с другой стороны, 
из тайных планов советского правительства на 
Ближнем Востоке. 

Аппараты „гражданской авиации” на Кавказе 
легко могут быть обращены в ›карательные” эс- 
кадры или же в случае войны предпринять дли- 
тельный боевой рейд в любом направлении, а 
особенно в сопредельные с Кавказом страны. 


НОКАЗАТЕЛЬНАЯ ДЕТАЛЬ 


Как известно, недавно состоявшемуся в Мо- 
скве „всесоюзному с’езду советов” предшество- 
вали на местах „республиканские”, „краевые” и пр. 
с’езды советов. Население Северного Кавказа 
„представлено” было на двух с’ездах: на с’езде 
советов „Азово-Черноморского края” и с’езде со- 
ветов „Северо-Кавкасского края”. 

В связи с этими двумя с’ездами интересно 
отметить весьма знаменательную деталь: газета 
„Молот” (краевой орган „Аз.-Чер. края», 9-1[-1935), 
возвещая об открытии с’езда, сделала этов „скром- 
ной” форме — „Открылся первый Азо- 
во- Черноморский краевой с’езд со- 
ветов”; зато газета „Северо-Кавкасский боль- 
щевик” (краевой орган „Сев.-Кавк. края”, 6-1-1955) 


сделала подобное об’явление языком „октябрь- 
ских дней”, языком 1917—18 г.г.—„Открылся 
первый Северо - Кавкасский с’езд 


крестьянских, гореких, казачьих 
и праеноармейских депутатов". 

Аншлаги последнего образца в советской пе- 
чати не появлялись уже по крайней мере в про- 
должении 10—12 лет. Особенно старательно из- 
бегала советская печать слова „казак”. Как мы 
видим, печать „Азово-Черноморского края” избе- 
гает этого слова и до сих пор. Понятие „казак” 
там, где находится основная масса казачества, по 
прежнему рассматривается как пережиток сослов- 
ных предрассудков, как „наследие ненавистного 
самодержавия”. 

Об’яснение этому явлению — весьма простое: 
на Дону и в части 6. Кубанской области среди 
казачества существовали самостийнические на- 
строения. Настроения эти существуют, наверное, 
и сейчас. Поэтому то культивировать эти настро- 
ения, углублять их, выделяя казачество в отдель- 
ную группировку, советской власти в „Азово-Чер- 
номорском крае” нет расчета. 

Прозрачна тенденция советской власти и в 
„Северо-Кавкасском крае”. Казачий сепаратизм 
здесь никогда не шел дальше „выборных атама- 
манов” и сохранения в неприкосновенности 
„недр и земель”. Вместе с этим, казаки здесь 
всегда осознавали себя составной частью рус- 
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ского народа и были антагонистами местного 
„инородческого” населения Поэтому сохранение 
„казачьей доблести” в крае в потенциональном 
состоянии для советского правительства не пред- 
ставляет особой опасности, тем более в такой 
момент, когда „местный национализм”*) все 
время усиленно дает о себе знать. Отсюда — 
аншлаг „Сев.-Кавк. большевика”, возвращающий 
нас к временам 1917—18 г.г. иупоминающей о „ка- 
зачьих депутатах” там, где находится только 
незначительная часть южно-казачьего населения, 
и это в то время, когда о „казачьих депутатах” 
не говорится совершенно в районе расселения 
большинства указанного казачества. 

Большевизм, несомненно, имеет свои расчеты 
на казачье население „Северо-Кавкасского края” 
и этот момент говорит нам о том, что „местный 
национализм” на Северном Кавказе серьезно 
бесспокоит советскую власть. 


АРХЕОЛОГИЧЕСКАЯ НАХОДКА НА 
ТАМАНСКОМ НОЛУОСТРОВЕ 


Газета „Молот” сообщает о нахождении при 
археологических раскопках на Таманском полуо- 
строве каменной плиты с греческой надписью. 
В связи с этим газета пишет: 

„Полуостров был широко заселен на протя- 
жении нескольких тысячелетий. Известно уже 
свыше 120 мест древних поселений, расположен- 
ных на Тамани по течению реки Кубани и на 
морском побережье, В последнее время найдена 
в хуторе Батаренка каменная плита с сохранив- 
шейся греческой надписью. 

Надпись (разобранная проф. Н. И. Новосад- 
ским) гласит: „В царствование царя Тиберия Иулия 
Савромата, друга Кесаря и друга римлян, благо- 
честивого, в лето 402, месяца Апэллея первого 
дня, Гликерия, жена Аполлония, посвящает Фи- 
лодеспота, своего воспитанника, Зевсу и Гере- 
Килидом, с согласия моих наследников Дада 
старшего сына и Мэсоя, и Тавриска, и Аполлония”. 


Плита относится ко времени существования 
на побережьях Черного и Азовского морей Бос- 
порского царства, основанного грекоримскими 
торговыми колонистами, широко эксплоатировав- 
шими местное население Скифии (причерномор- 
ские и приазовские степи). 402 год боспорской 
(вифинопонтийской) эры: — это 103—104 г.г, на- 
шей эры: „возраст” плиты, таким образом, 
свыше 1800 лет. 


По содержанию надпись является 
редкой и ценной в научном отношении”. 
Здесь кстати было бы сказать, что до сих 

несмотря на многочисленные археологиче- 
ские находки на Т. полуострове и в его окре- 
стностях, не найдено ничего, что могло бы гово- 
рить о присутствии здесь когда-либо в древности 
постоянного и компактного славянского населе- 
ния. Нахождение здесь легендарного Тмутара- 
канского княжества (существовавшего, между 
прочим, всего несколько десятилетий) русскими 
империалистическими кругами подтверждалось 
нахождением в окрестностях Тамани в конце 
ХУШ столетия каменной плиты с0 славянской 
надписью. Однако, в научных кругах древнее 
происхождение этой плиты вызывает сомнения 
(надпись на ней говорит о ширине Керченского 
пролива) и она рассматривается, как стремление 
русского правительства обосновать свое „исто- 


крайне 


пор, 


*) О „местном национализме” на Северном 
Кавказе мы напишем в ближайшем номере. 
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рическое право” (в ХУШ столетие русск. прав. 
особенно охотно прибегало к „историческим” ар- 
гументам) на правый берег Кубани, к занятию 
которого оно приступило, как известно, в 90-тых 
г.г. ХУШ столетия. 


ДАГЕСТАНСКИЕ „ПРАВИТЕЛИ“ 


В президиум Даг. ЦИК’а вошли: 
члены 


1 Астемиров Багаутдин 8 Саидов Дебир 
2 Бессонов В. Д. 9 Самурский Нажмутдин 
5$ Булатханов 10 Тагиев Хан-Дадаш 
4 Гитинов Магомет 11 Тулупова В. П. 
5 Далгат Абдурахим 12 Хашаев Хаджи-Мурат 
6 Далгат Магомет (секр.) 

(председ.) 13 Шейдебеков Шахпаз 
71 Османова Айшат 


кандидаты 


1 Кадиев Абдуррахман 
2 Алиев Ибрагим 
3 Идрисов Азамат 


В совнарком: 


председатель —Мамедбеков Керим; зам. пред- 
седателя — Гитинов Магомет; председатель гос- 
плана — Каган Лев Г.; народный комисс. мест. 
промышл. — Ханмагомедов Хан-Магомет; нар. 
комисс. земледелия — Тагиев Хан-Дадаш; нар. 
комисс. финансов — Омаркадиев Хаджи-Мурат; 
нар. комисс. внутр. торговли — Нахшунов Исай; 
нар. комисс. юстиции — Далгат Абдуррахим; 
нар. комисс. просвещ. — Астемиров Багаутдин; 
нар. комисс. народного хозяйства — Амиров 
Юсуп; нар. комисс. здравоохранения — Кумари- 
тов; народный комисс. соц. обеспечения — Ма- 
гомаева Роза. 


НОВЫЕ ЛЕЧЕБНЫЕ ИСТОЧНИКИ НА 
КАВКАССКВИХ МИНЕРАЛЬНЫХ ВОДАХ 


Разведены и изучены новые запасы мине- 
ральных вод с большой радиоактивностью в рай- 
оне Пятигорска. После окончания разработки 
новых источников в 1935 году, используемые за- 
пасы радиоактивной воды в Пятигорске удвоятся, 
дойдя до 800.000 литров в сутки; по силе же ра- 
диоактивности своих источников Пятигорск зай- 
мет одно из первых мест в мире. 

В Пятигорске же, в самом центре курорта, 
открыта соленно-щелочная вода типа Ессентуки 
№ 4, но отличающаяся содержанием сульфатов, 
более высокой температурой (25 градусный новый 
пятигорский источник и 12 градусный Ессентуки 
№ 4) и отсутствием свободной углекислоты. 

Эти особенности прилают новому источнику 
высоко лечебную ценность при заболевании же- 
лудочно-кишечного тракта и обмене веществ. 


В Кисловодске, где до недавнего времени 
единственным источником был нарзан с дебитом 
до 2 миллионов литров, не имевший применения, 
как питьевая лечебная вода, открыты и выведе- 
ны на поверхность земли два источника с пи- 
тьевой водой: из них доломитный нарзан имени 
проф. А. П. Огильви с дебитом до 70.000 литров, 
вполне разработан и уже используется. Другой 
источник, пока еще не имеющий названия, силь- 
но насыщенный углекислотой и отличающийся 
от нарзана по характеру своей минерализации, 

одержащий кальциевые соли, находится в про- 
сессе разработки. Дебит его равняется 60 тысяч 
цитров. 


НОВВУЕТ УОШИ № 5 


Там же, в Кисловодске, ведется бурение, 
чтобы получить воду еще нового типа, так назы- 
ваемый „гранитный нарзан”. 

Всего в районе Пятигорья разработано и экс- 
плоатируется сейчас 52 источника с общим де- 
битом свыше 5.000.000 литров в сутки. Однако 
водные ресурсы района Пятигорья этим далеко 
не исчерпываются. Большие еще запасы мине- 
ральной воды имеются в земле и ждут еще раз- 
работки. („Даг. правда”). 


„ГРОЗН. РАБ.“ ЖАЛУЕТСЯ 


Некто 3. пишет в одном из февральских но- 
меров „Гроз. раб.” следующее: 

„Чечено-Ингушская область имеет большие 
возможности для развертывания местной промы- 
шленности. Наша область богата лесными мас- 
сивами. Имеются большие запасы алебастра у 
селения Ушкалой. Около аупа Хуландой, Шаро- 
евского района, залегает сурьма. Жираховское 
ущелье содержит большое количество меди, угля, 
свинца и других металлов и минераллов. 

Имеются в области неисчерпаемые запасы 
дикорастущих фруктов. 

Эти богатства пока остаются неиспользова- 
ными, В конце 1934 года при облисполкоме бы- 
ло создано областное управление местной про- 
мышленности. Оно пока получило в свое ведение 
мельничный трест и лесопильный завод в Ста- 
рых Атагах. Вот и все, 

Казалось бы, работники этого управления 
должны были развернуть работы по использо- 
ванию природных богатств области. Однако про- 
шло уже больше двух месяцев, но пока ничего 
не сделано. Аппарат управления не укомплекто- 
ван, даже не приняты полностью предприятия 
мельничного треста. 

Правительство ассигновало на строительство 
свечного и повидлового заводов 100.000 рублей, 
но эти деньги не используются, еще не состав- 
лены сметы и проекты. 

Руководство местной промышленностью еще 
нераскачалось. Управляющий Арцханов часто бы- 
вает в командировках, так почти весь февраль 
его не было в управлении. Уезжая в команди- 
ровки, он не считает нужным оставлять замести- 
теля, что также вредно отражается на работе, 
Пущенному, например, в эксплоатацию лесопро- 
мышленному заводу угрожает остановка, так как 
подвозка лесоматериалов не оплачивается. 

Непонятным становится и то обстоятельство, 
что заводы: пивоваренный, „Красный труд”, обув- 
ная и швейная фабрики, которые вырабатывают 
продукцию исключительно для местных нужд, не 
находятся в непосредственном управлении мест- 
ной промышленности края. 

Местная промышленность нуждается в серь- 
езной помощи. Необходимо ее поднять, как этого 
требуют партия и правительство,” 

Жалобы 3. едва ли дадут какой-либо резуль- 
тат. Достаточно вспомнить, что Москва в свое 
время ответила отказом на просьбу Чечоблиспол- 
кома предоставить в его распоряжение 5% с до- 
хода Суюндж-Калинских нефт. промыслов, про- 
дукция которых дает в кассу Москвы ежегодно 
свыше четырехсот миллионов руб- 
лей. 


РАЗНЫЕ ИЗВЕСТИЯ 


— Нар. комиссариат путей сообщения СССР 
отпустил 5 миллионов рублей на строительство 
второй колеи железнодорожного пути Баку — 
Дербент. 











- Вслед за „колхозниками” Кабардино-Бал- 
карии и Сев. Осетии, возымели желание стяжать 


лавры „советских эльпинистов” (звание вроде 
«ворошиловский стрелок” и т. п.) и красноар- 
мейцы национальной роты советского пехотного 


полка, квартирующего в гор. Суюндж-Кала. В со- 
став команды входят: 1 русский (ком. нац. роты 
Еремейков), 4 чеченца, 5 ингушей и 1 кабарди- 
не. Восхождение предпринимается на вершину 
Казбека. Подготовку к восхождению на вершину 
Казбека начала и горная секция при „Адыгейском 
областном совете общества пролетарского ту- 
ризма.” 

— 2000 рабочих-татар Октябрьского нефт, 
района в Суюндж-Кала обратились в редакцию 
„Грозн. раб.” с письмом, требуя открытия в районе 
татарской школы, 


— Вт. г. госиздат Армении намерен выпу- 
стить в армянском иереводе бессмертное произ- 
ведение Шота Руставели — „Носящий барсовую 
шкуру”. Перевод с грузинского оригинала сде- 
лан Георгом Мурадяном. Поэма издается под 
редакцией Тиграна Ахумяна в оформлении худож- 
ницы Аси Дандурян. 

—` Институт марксизма-ленинизма в Эривани 
приступил к составлению шеститомника полного 
собрания сочинений поэта Ованеса Туманяна. В 
шеститомник войдут все его поэтические и про- 
заические произведения и коментарии к ним, 
также критические и публицистические статьи 
письма поэта. Отдельным томом выйдег биогра- 
фия поэта, составляемая институтом на основе 
писем, документов и воспоминаний. 

— В Микоян-Шахаре, столице Карач. авт. 
обл. построена механизированная хлебопекарня 
(хлебозавод), выпекающая 7 тонн хлеба за одну 
выпечку. 

— Областной научно-исследов. институт Ка- 
бардино-Балкарской авт. области открыл в двух 
текстах кабардинске сказки „Ашик-Кериб”, по со- 
держанию совпадающие с Лермонтовским произ- 
ведением „Ашик-Кериб”. Очевидно, Лермонтов 
слышал эту сказку во время пребывания в Псы- 
хуабе (Пятигорске). 


— В 1935 г. выйдет из печати | и И т.т. „Ар- 
мянской советской энциклопедии”. В первом то- 
ме помещены большие статьи профессоров: М. 
Абегяна, Гр. Ачаряна, Т. Манандяна, В. Арируни, 
А. Качека, Арешьяиа, Л. Ованесяна, А. Мелик- 
Адамяна, Ов. 'Гер-Погосяна, Др. Симоняна, Т. Ата- 
бекяна, Г. Гюли-Кехяна, Г. Беделяна и др. 

— Государств, издательство изобразительных 
искусств в Москве готовит к выпуску художест- 
венный альбом Дагестана. Журнал „Советская 
этнография" подготовляет к выпуску специальный 
„кавкасский” номер. В номер войдут материалы 
по этнографии, фольклору и археологии Кавказа 
в виде научных исследований и библиографии, а 





также хроника о деятельности научных учрежде- 
ний и организаций Кавказа. 

— 24 февраля, в Тифлисе, в зале театра им. 
Руставели состоялся вечер, посвященный 20-летию 
со дня смерти поэта Акакия Церетели. Вечер от- 
крыл заслуженный артист республики Урашадзе. 
Доклад о жизни и творчестве поэта сделал се- 
кретарь союза советских писателей Грузии Б. 
Жгенти. С воспоминаниями об А. Цереели вы- 
ступил драматург Ш. Дадиани. С чтением стихов 
Акакия Церетели выступили артист А. Имедаш- 
вили и артистка Амираджиби. Артист Кумсиаш- 
вили исполнил „Гаво чемо” из оперы „Даиси” 
(слова А. Церетели). Заслуженный артист респу- 
блики Инашвили и артист Иновели исполнили 
романсы на слова покойнаго поэта. В заклю- 
чении вечера было прослушано несколько грам- 
мофонных пластинок с записью речей покойного. 

— В учебном городке около Нальчика закон- 
чено строительство областного  зоотехникума 
Каб-Балк. авт. области. Трехэтажное здание тех- 
никума оборудовано кабинетами физики, анато- 
мии, химии и др. специальностей и будет вме- 
щать 500-600 учащихся. 

— На днях на Гуамской жел. дороге, соедн- 
няющей Северо-Кавк, железнодорожную маги- 
страль с Мезмайской лесной дачей (в Западной 
Адыгее, 8 миллионов кубометров бука, самшита, 
красного дерева), неизвестными лицами были 
разобраны 2 звена рельсов. В результате, прои- 
зошло крушение поезда и временный перерыв 
в движении. При крушении погиб машинист 
поезда. Местные советские власти выслали 
экспедицию в горы против укрывающихся здесь 
повстанческих групп. 

— Выездная сессия главсуда Даг. ССР при- 
говорила к расстрелу Джамалуддина Ибрагимова 
за убийство комсомольца Ибрагима Муртузова 
(оба из аула Руккель, Дербен, района), который 
особенно рьяно занимался в родном ауле трав- 
лей „кулаков” и „беков”, 





ПОПРАВКА: 


В декабрьском номере (1934) нашего журна- 
ла в статье г. А. Кундуха — „Была ли у иронов 
(осетин) письменность ?” произошла опечатка: 
вместо „..корни этой письменности, пронизывая 
эпоху неолита, теряются в палеонтологиче- 
ской, весьма долго „продолжавшейся...” следует 
читать —„...корни этой письменности, пронизывая 
эпоху неолита, теряются в палеолнитиче- 
ской, весьма долго продолжавшейся...” 





АБопе рагазип! дбпдегтед! ипи{тауних! 





Не забудьте внести подписную плату! 








Ча 5 Р бтмеде Мэлеска & 





Местиалт таги: САМВЕК НАУ/ОКО 
Редактор журналаа ЖАНБЕК ХАВЖОКО 





Мидигип адгез! — Адрес редактора 
С2. Кгзуга 9 т. 5, \Матзтама, Рообпе 





Местиа 1Чагев. а4гез: — Адрес адм. журнала 
110, гие ТЫегз, Воиобпе 5$./Зете, Егапсе 





